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IL-KUMMISSJONI
EWROPEA

Brussell, 6.5.2022
COM(2022) 194 final

ANNEXES 1 to 2

ANNESSI

tad-
Decizjoni tal-Kunsill
dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni, tal-Ftehim Komprensiv dwar it-Trasport bl-Ajru bejn

I-Istati Membri tal-Assocjazzjoni tan-Nazzjonijiet tax-Xlokk tal-Asja, u I-Unjoni
Ewropea u l-Istati Membri taghha
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ANNESS 1

Ftehim Komprensiv dwar it-Trasport bl-Ajru
bejn
I-Istati Membri tal-Assoc¢jazzjoni tan-Nazzjonijiet tax-Xlokk tal-Asja, u

I-Unjoni Ewropea u |-Istati Membri taghha
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lI-Gvernijiet ta’:

IL-BRUNEI DARUSSALAM,

IR-RENJU TAL-KAMBODJA,

IR-REPUBBLIKA TAL-INDONEZJA,
IR-REPUBBLIKA DEMOKRATIKA TAL-POPLU TAL-LAOS,
IL-MALAZJA,

IR-REPUBBLIKA TAL-UNJONI TAL-MYANMAR,
IR-REPUBBLIKA TAL-FILIPPINI,
IR-REPUBBLIKA TA’ SINGAPORE,

IR-RENJU TAT-TAJLANDJA, u
R-REPUBBLIKA SOCJALISTA TAL-VJETNAM,

li huma I-Istati Membri tal-Assocjazzjoni tan-Nazzjonijiet tax-Xlokk tal-Asja
(“ASEAN”) (minn hawn ’il quddiem imsejha kollettivament I-“Istati Membri tal-
ASEAN” u individwalment “Stat Membru tal-ASEAN”)

minn naha wahda,

R-RENJU TAL-BELGJU,
IR-REPUBBLIKA TAL-BULGARIJA,
IR-REPUBBLIKA CEKA,

IR-RENJU TAD-DANIMARKA,
IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-ESTONJA,
L-IRLANDA,

IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,

IR-RENJU TA’ SPANJA,
IR-REPUBBLIKA FRANCIZA,
IR-REPUBBLIKA TAL-KROAZJA,
IR-REPUBBLIKA TALJANA,
IR-REPUBBLIKA TA’ CIPRU,
IR-REPUBBLIKA TAL-LATVJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-LITWANJA,
IL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU,
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L-UNGERIJA,

IR-REPUBBLIKA TA’ MALTA,
IR-RENJU TAN-NETHERLANDS,
IR-REPUBBLIKA TAL-AWSTRIJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-POLONJA,
IR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,
IR-RUMANIJA,

IR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENJA,
IR-REPUBBLIKA SLOVAKKA,
IR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDJA, u
IR-RENJU TAL-IZVEZJA,

li huma partijiet fit-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u fit-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (minn hawn ’il quddiem imsejha flimkien “it-
Trattati tal-UE”) u li huma Stati Membri tal-Unjoni Ewropea (minn hawn
‘il quddiem imsejha kollettivament “I-Istati Membri tal-UE”, u individwalment
“Stat Membru tal-UE”),

u I-UNJONI EWROPEA (minn hawn ’il quddiem imsejha “I-Unjoni” jew “I-UE”),

min-naha l-ohra,

FILWAQT LI JIXTIEQU jippromwovu I-interessi taghhom fir-rigward tat-trasport bl-ajru
bhala mezz sabiex jikkontribwixxu ghal relazzjonijiet politi¢i u ekonomici eqreb bejn iz-
zewd regjuni;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU I-importanza ta’ konnettivita effi¢jenti fit-trasport bl-ajru
sabiex jigu promossi I-kummer¢, it-turizmu, l-investiment u Il-izvilupp ekonomiku u
socjali;

FILWAQT LI JIXTIEQU jsahhu s-servizzi tal-ajru u jippromwovu sistema tal-avjazzjoni
internazzjonali bbazata fuq ambjent gust u kompetittiv, nondiskriminazzjoni, u
opportunita gusta u ugwali ta’ kompetizzjoni ghat-trasportaturi tal-ajru;

FILWAQT LI JIXTIEQU jizguraw |-oghla grad ta’ sikurezza u sigurta fit-trasport bl-ajru
u filwaqt li jaffermaw it-thassib serju taghhom fir-rigward ta’ atti jew theddid kontra s-
sigurta tal-ingen;ji tal-ajru i jipperikolaw is-sikurezza tal-persuni jew tal-proprjeta, li
jaffettwaw b’'mod avvers it-thaddim tal-ingenji tal-ajru, u li jimminaw il-fidu¢ja tal-
vjaggaturi fis-sikurezza tal-avjazzjoni ¢ivili;

FILWAQT LI JOSSERVAW li |-Istati Membri tal-ASEAN u I-Istati Membri tal-UE huma
partijiet fil-Konvenzjoni dwar I-Avjazzjoni Civili Internazzjonali ffirmata f'Chicago fis-
7 ta’ Dicembru 1944;
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FILWAQT LI HUMA DDETERMINATI li jimmassimizzaw il-benefi¢¢ji potenzjali tal-
kooperazzjoni regolatorja;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU I-beneficéji potenzjali importanti li jistghu jirrizultaw
minn servizzi tal-ajru kompetittivi u minn industriji vijabbli tat-trasport bl-ajru;

FILWAQT li JIXTIEQU jrawmu kundizzjonijiet ekwi ghat-trasportaturi tal-ajru,
b’rikonoxximent tal-benefi¢éji potenzjali tal-kompetizzjoni gusta u li certi sussidji
jistghu jaffettwaw il-kompetizzjoni b’mod avvers u jistghu jipperikolaw I-objettivi bazici
ta’ dan il-Ftehim;

FILWAQT LI BEHSIEBHOM jibnu fuq il-qafas ta’ ftehimiet u arrangamenti ezistenti
bejn il-Partijiet bil-ghan li jinfetah l-ac¢ess ghas-swieq u li jigu mmassimizzati |-
benefi¢cji ghall-passiggieri, il-konsenjaturi, it-trasportaturi tal-ajru u I-ajruporti, kif ukoll
l-impjegati taghhom, il-komunitajiet taghhom u benefi¢jarji ohrajn;

FILWAQT LI JAFFERMAW I-importanza |i jithares I[-ambjent fl-izvilupp u fl-
implimentazzjoni tal-politika tal-avjazzjoni internazzjonali;

FILWAQT LI JAFFERMAW il-htiega ghal azzjonijiet urgenti sabiex jigi indirizzat it-
tibdil fil-kklima u ghal kooperazzjoni kontinwa sabiex jitnagqsu I[-emissjonijiet tal-
gassijiet serra fis-settur tal-avjazzjoni, b’konsistenza mal-arrangamenti multilaterali
dwar dan, inkluzi l-istrumenti tal-Organizzazzjoni tal-Avjazzjoni Civili Internazzjonali
(minn hawn’il quddiem imsejha “-ICAQ”);

FILWAQT LI JAFFERMAW I-importanza li jigu protetti l-interessi tal-konsumaturi,
inkluzi I-protezzjonijiet moghtija mill-Konvenzjoni ghall-Unifikazzjoni ta’ Certi Regoli
tat-Trasport Internazzjonali bl-Ajru, li saret fMontreal fit-28 ta’ Mejju 1999, kif ukoll li
jintlahagq livell gholi ta’ protezzjoni tal-konsumatur, u filwaqt li jirrikonoxxu I-htiega ghal
kooperazzjoni re¢iproka f'dan il-qasam;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU li z-zieda fl-opportunitajiet kummercjali mhijiex
intenzjonata sabiex timmina x-xoghol jew I-istandards relatati max-xoghol tal-Partijiet,
u filwaqt li jaffermaw mill-gdid I-importanza li jitgiesu l-effetti ta’ dan il-Ftehim fuq ix-
xoghol, I-impjieg u I-kundizzjonijiet tax-xoghol, kif ukoll il-benefi¢éji li jirrizultaw meta I-
vantaggi ekonomici sinifikanti mis-swieq miftuha u kompetittivi jigu kkombinati ma’
standards tax-xoghol gholjin;

FILWAQT LI JOSSERVAW ix-xewqa li jiu esplorati modi kif jista’ jigi ffacilitat ac¢cess
ahjar ghall-kapital mill-industrija tat-trasport bl-ajru sabiex ikompli jigi zviluppat it-
trasport bl-ajru;

FILWAQT LI JIXTIEQU jikkonkludu ftehim dwar it-trasport bl-ajru li jkun supplimentari
ghall-Konvenzjoni dwar [-Avjazzjoni Civili Internazzjonali ffirmata fChicago fis-
7 ta’ Dicembru 1944;
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FTIEHMU KIF GEJ:
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1. Dan

ARTIKOLU 1
AMBITU

il-Ftehim jirregola |-forniment ta’ servizzi tat-trasport bl-ajru mit-

trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni mit-territorju tal-Istati Membri tal-ASEAN, fdan it-
territorju jew lejh, kif ukoll mit-trasportaturi tal-ajru tal-Istati Membri tal-ASEAN mit-
territorju tal-Unjoni, f'dan it-territorju jew lejh, u I-forniment ta’ certi servizzi relatati ma’
dawk is-servizzi tat-trasport bl-ajru, fkonformita ma’ dan il-Ftehim.

2. Sabiex jigi evitat kull dubju, dan il-Ftehim fl-ebda kaz ma ghandu jigi
interpretat bhala li jirregola I-forniment ta’ servizzi tat-trasport bl-ajru minn xi
trasportatur tal-ajru ta’ Stat Membru tal-ASEAN mit-territorju ta’ Stat Membru iehor tal-
ASEAN, fdan it-territorju jew lejh, jew inkella I-forniment ta’ Certi servizzi relatati ma’
dawk is-servizzi tat-trasport bl-ajru.

ARTIKOLU 2

Definizzjonijiet

1. Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim:

(@)

“Konvenzjoni ta’ Chicago” tfisser il-Konvenzjoni dwar |-Avjazzjoni
Civili Internazzjonali ffirmata fChicago fis-7 ta’ Dicembru 1944, u
tinkludi kull Anness adottat skont I-Artikolu 90 ta’ dik il-Konvenzjoni,
kif ukoll kull emenda ghall-Annessi jew ghall-Konvenzjoni skont I-
Artikoli 90 u 94, sa fejn dawn |-Annessi u I-emendi jkunu saru effettivi
ghall-Partijiet;

“Konvenzjoni ta” Montreal” tfisser il-Konvenzjoni ghall-Unifikazzjoni ta’
Certi Regoli tat-Trasport Internazzjonali bl-Ajru li saret fMontreal fit-
28 ta’ Mejju 1999;

“trasport bl-ajru” ftfisser it-trasport, separatament jew flimkien, ta’
passiggieri, bagalji, merkanzija u posta fuq ingenji tal-ajru, offrut lill-
pubbliku bi hlas jew ghall-kiri, inkluzi servizzi tal-ajru skedati jew
mhux skedati;

“determinazzjoni tac¢-c¢ittadinanza” tfisser sejba li trasportatur tal-ajru li
jkun gieghed jipproponi li jhraddem servizzi tal-ajru skont dan il-Ftehim
ikun jissodisfa r-rekwiziti tal-Artikolu 4 rigward is-sjieda, il-kontroll
effettiv, u I-post tan-negozju ewlieni tieghu;
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()

“awtoritajiet kompetenti” tfisser I-agenziji jew l-entitajiet tal-gvern li
jkunu responsabbli mill-funzjonijiet regolatorji u amministrattivi i
jagghu fuq il-Partijiet skont dan il-Ftehim;

“awtorita tal-kompetizzjoni” tfisser l|-awtorita jew l-awtoritajiet
kompetenti inkarigati mill-infurzar tad-dritt tal-kompetizzjoni ta’ Parti,
inkluza I-Kummissjoni Ewropea fil-kaz tal-Unjoni;

“dritt tal-kompetizzjoni” ftfisser dritt li, fil-gurizdizzjoni ta’ Parti,
jindirizza l-imgiba li gejja, fejn din tista’ taffettwa s-servizzi tat-trasport
bl-ajru lejn dik il-Parti, minnha jew fi hdanha:

(i) ftehimiet bejn it-trasportaturi tal-ajru, decizjonijiet minn
assocjazzjonijiet tat-trasportaturi tal-ajru u prattiki miftiehma li
jkollhom bhala I-ghan jew I-effett taghhom il-prevenzjoni, ir-
restrizzjoni jew id-distorsjoni tal-kompetizzjoni;

(ii) abbuzi ta’ pozizzjoni dominanti minn trasportatur tal-ajru
wiehed jew aktar; jew

(iii) kon¢entrazzjonijiet bejn trasportaturi tal-ajru li jnaggsu |-
kompetizzjoni sostanzjalment, b’mod partikolari bhala rizultat
tal-holqien jew tat-tishih ta’ pozizzjoni dominanti;

“sistema kompjuterizzata ta’ prenotazzjoni” (minn hawn ’il quddiem
imsejha “CRS”) ffisser sistema kompjuterizzata Ii tinkludi
informazzjoni (inkluzi skedi, disponibbilta u nollijiet) ta’ aktar minn
trasportatur tal-ajru wiehed, b’facilitajiet jew minghajrhom sabiex isiru
prenotazzjonijiet jew sabiex jinhargu I-biljetti, sa fejn xi whud minn
dawn is-servizzi jew is-servizzi kollha jkunu disponibbli ghall-
abbonati, u li tinkludi “Sistemi ta’ Distribuzzjoni Globali” sa fejn dawn
ikunu jinkludu prodotti tat-trasport bl-ajru;

“diskriminazzjoni” ftfisser differenzjazzjoni ta’ kull tip minghajr
gustifikazzjoni oggettiva;

“kontroll effettiv’ tfisser relazzjoni kostitwita permezz ta’ drittijiet,
kuntratti jew kwalunkwe mezz iehor li, jew separatament jew flimkien
u b’kunsiderazzjoni tal-fatt jew tad-dritt involut, jaghmluha possibbli li
direttament jew indirettament tigi ezercitata influwenza deciziva fuq xi
impriza, b’'mod partikolari permezz:

(i) tad-dritt li jintuzaw Il-assi kollha jew parti mill-assi ta’ impriza;
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(ii) ta’ drittijiet jew kuntratti li jkollhom influwenza deciziva fuq il-
kompozizzjoni, il-votazzjoni jew id-decizjonijiet tal-korpi ta’ xi
impriza, jew b’xi mod iehor ikollhom influwenza deciziva fuq it-
thaddim tan-negozju tal-impriza;

“determinazzjoni tal-idoneita” tfisser sejba li turi li trasportatur tal-ajru
li jipproponi li jhaddem servizzi tal-ajru skont dan il-Ftehim ikollu
kapacita finanzjarja sodisfacenti u gharfien espert manigerjali
adegwat sabiex ihaddem dawn is-servizzi, kif ukoll li huwa dispost li
jikkonforma mal-ligijiet, ir-regolamenti u r-rekwiziti li jirregolaw it-
thaddim ta’ dawn is-servizzi;

“kost shih” ftfisser il-kost tas-servizzi pprovduti, li jista’ jinkludi I-
ammonti xierga ghall-kostijiet tal-kapital u d-deprezzament tal-assi, kif
ukoll il-kostijiet tal-manutenzjoni, it-thaddim, I-immaniggjar u I-
amministrazzjoni;

“trasport internazzjonali bl-ajru” tfisser trasport bl-ajru li jghaddi mill-
ispazju tal-ajru fuq it-territorju ta’ aktar minn Stat wiehed;

“tranzazzjonijiet materjali” tfisser il-provvista ta’ oggetti u servizzi li
jkunu ta’ tali dags li jkollhom impatt fuq I-opportunitajiet gusti u ugwali
ta’ kompetizzjoni tat-trasportaturi tal-ajru tal-Partijiet;

“servizz mhux skedat” tfisser servizz tat-trasport bl-ajru li ma jkunx
servizz skedat;

“Parti” tfisser minn naha wahda |-Unjoni u I-Istati Membri tal-UE, jew
min-naha l-ohra Stat Membru tal-ASEAN;

“Partijiet” tfisser:

(i) [-Unjoni u |-Istati Membri tal-UE; u
(i) I-Istati Membri tal-ASEAN.

“post tan-negozju ewlieni” ftfisser I-uffic¢ju principali jew [-uffic¢ju
rregistrat ta’ trasportatur tal-ajru fit-territorju ta’ Parti, li fih jitwettqu I-
funzjonijiet finanzjarji u I-kontroll operazzjonali ewlenin, inkluz I-
immaniggjar tal-ajrunavigabbilta kontinwa tat-trasportatur tal-ajru;

“servizzi skedati” tfisser sensiela ta’ titjiriet li jkollha I-karatteristici
kollha li gejjin:
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(i) tghaddi mill-ispazju tal-ajru fuq it-territorju ta’ aktar minn Stat
wiehed,;

(ii) titwettag minn ingenji tal-ajru ghat-trasport ta’ passiggieri,
bagalji, posta u/jew merkanzija bi hlas jew ghall-kiri, b’tali
mod li kull titjira tkun disponibbli ghall-pubbliku;

(iii) tithaddem b’tali mod li taqdi t-traffiku bejn I-istess zewg punti
jew aktar, jew:

(A) skont kalendarju ppubblikat; jew

(B) btitjiriet li jkunu tant regolari jew frekwenti i
jikkostitwixxu sensiela sistematika rikonoxxibbli;

“awtoforniment ta’ servizz” tfisser sitwazzjoni li fiha trasportatur tal-
ajru jipprovdi ghalih innifsu, direttament, wahda jew aktar mill-
kategoriji ta’ servizzi fuq I-art u ma jikkonkludi I-ebda tip ta’ kuntratt
ma’ parti terza ghall-forniment ta’ dawn is-servizzi. Ghall-finijiet ta’ din
id-definizzjoni, it-trasportaturi tal-ajru, bhal fosthom stess, ma
ghandhomx jitgiesu bhala partijiet terzi fejn:

(i) wiehed ikollu I-partec¢ipazzjoni maggoritarja fl-iehor; jew
(ii) korp wiehed ikollu partec¢ipazzjoni maggoritarja fkull wiehed
minnhom;

“taqlib serju fl-ekonomija ta’ Parti” ghandha tfisser krizi e¢¢ezzjonali,
temporanja u sinifikanti li taffettwa l-ekonomija shiha ta’ Stat Membru
tal-ASEAN jew ta’ Stat Membru tal-UE, aktar milli regjun jew settur
ekonomiku specifiku;

“impriza tal-Istat” tfisser kwalunkwe impriza involuta fattivita
kummerc¢jali fejn:

(i) Parti jkollha aktar minn 50 % tal-kapital sottoskritt tal-impriza
jew tal-voti marbuta mal-ishma mahruga mill-impriza; jew

(ii) Parti tezercita jew ikollha I-possibbilta li tezercita influwenza
deciziva, direttament jew indirettament, bis-sahha tal-
partecipazzjoni finanzjarja taghha fiha jew skont ir-regoli jew
il-prattiki dwar il-funzjonament taghha, jew inkella bi
kwalunkwe mezz iehor rilevanti sabiex tigi stabbilita din I-
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(w)

influwenza deciziva fuq I|-impriza. Ghandha tigi prezunta
influwenza deciziva min-naha ta’ Parti meta din, direttament
jew indirettament, tkun tista’ tahtar aktar minn nofs il-membri
tal-korp amministrattiv, manigerjali jew supervizorju tal-
impriza;

“‘waqgfa ghal finijiet mhux tat-traffiku” tfisser inzul ghal kwalunkwe
raguni ghajr sabiex jittellghu abbord jew jitnizzlu passiggieri, bagalji,
merkanzija u/jew posta fit-trasport bl-ajru;

“sussidju” tfisser kwalunkwe kontribuzzjoni finanzjarja moghtija mill-
gvern jew minn kwalunkwe korp pubbliku iehor, inkluzi:

(i) it-trasferiment dirett ta’ fondi, bhal ghotjiet, self jew infuzjoni
ta’ ekwita, it-trasferiment dirett potenzjali ta’ fondi, I-
assunzjoni ta’ obbligazzjonijiet, bhal garanziji ghal self,
injezzjonijiet ta’ kapital, sjieda, protezzjoni kontra I-falliment,
jew assigurazzjoni;

(i) ir-rinunzja jew in-nugqgas ta’ gbir tad-dhul li kieku jkun dovut;

(iii) il-forniment ta’ oggetti jew servizzi ghajr I-infrastruttura
generali, jew ix-xiri ta’ oggetti jew servizzi; jew

(iv) it-twettiq ta’ pagamenti lil mekkanizmu ta’ finanzjament, jew I-
inkarigar jew I|-ghoti ta’ struzzjonijiet lil korp privat sabiex
iwettaq funzjoni wahda jew aktar minn dawk imsemmija fil-
paragrafi 1(x)(i), (ii) u (iii) ta’ dan I-Artikolu, li normalment
ikunu fidejn il-gvern jew xi korp pubbliku iehor, u I-prattika fl-
ebda sens reali ma tkun differenti mill-prattiki li normalment
jigu segwiti mill-gvernijiet,

limitat ghal entita jew industrija, jew grupp ta’ entitajiet jew industriji fil-
gurizdizzjoni tal-awtorita awtorizzanti u i jaghti beneficcju lit-
trasportaturi tal-ajru. Ma jkun meqjus li nghata I-ebda benefi¢¢ju minn
intervent finanzjarju li jsir minn gvern jew minn xi korp pubbliku iehor
jekk operatur tas-suq privat li jkun immotivat purament mill-prospetti
ta’ profittabbilta, fl-istess sitwazzjoni bhall-korp pubbliku inkwistjoni,
kieku jaghmel l-istess intervent finanzjarju;

“tariffa” tfisser kwalunkwe noll, rata jew imposta ghall-garr ta’
passiggieri, bagalji u/jew merkanzija (ghajr il-posta) fit-trasport bl-ajru
(inkluz kwalunkwe mezz tat-trasport iehor konness mieghu) li tintalab
mit-trasportaturi tal-ajru, inkluz mill-agenti taghhom, u I-kundizzjonijiet
li jirregolaw id-disponibbilta ta’ tali noll, rata jew imposta;
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(2) “territorju” tfisser, ghall-Istati Membri tal-ASEAN, it-territorju tal-art, I-
s-sottoswol tieghu, u I-ispazju tal-ajru ta’ fughom; u ghall-Unjoni, it-
territorju tal-art, Il-ilmijiet interni u I-bahar territorjali li ghalihom
japplikaw it-Trattati tal-UE u skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fdawk it-
Trattati, kif ukoll giegh il-bahar u s-sottoswol tieghu, u l-ispazju tal-ajru
ta’ fughom; u

(aa)  “tariffa fuq l-utent” tfisser tariffa imposta fuq it-trasportaturi tal-ajru
ghall-forniment ta’ facilitajiet jew servizzi tal-ajruport, tan-navigazzjoni
bl-ajru jew tas-sigurta tal-avjazzjoni, inkluzi servizzi u fadilitajiet
relatati, jew tariffa relatata mal-istorbju, u tinkludi tariffi sabiex jigu
indirizzati I-problemi lokali tal-kwalita tal-arja fl-ajruporti jew
madwarhom. Sabiex jigi evitat kull dubju, din id-definizzjoni ma
tinkludix skemi sabiex jigu indirizzati I-emissjonijiet relatati mal-klima
mill-avjazzjoni internazzjonali.

ARTIKOLU 3

Ghoti ta’ drittijiet

Skeda tar-rotot

1. Stat Membru tal-ASEAN ghandu jhalli lit-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni
joperaw fuq ir-rotot li gejjin:

kwalunkwe punt fl-Unjoni — kwalunkwe punt intermedju — kwalunkwe punt
f'dak I-Istat Membru tal-ASEAN — kwalunkwe punt lil hinn minn dawn.

Ghall-finijiet tar-rotot stipulati hawn fuq, il-punti intermedji u I-punti lil hinn minnhom
ghandhom jinkludu punt wiehed jew aktar fi kwalunkwe Stat Membru iehor tal-
ASEAN.

2. L-Unjoni u I-Istati Membri taghha ghandhom ihallu lit-trasportaturi tal-ajru ta’
Stat Membru tal-ASEAN joperaw fuq ir-rotot li gejjin:

kwalunkwe punt fdak I-Istat Membru tal-ASEAN — kwalunkwe punt
intermedju — kwalunkwe punt fl-Unjoni — kwalunkwe punt lil hinn minn dawn.

Ghall-finijiet tar-rotot stipulati hawn fugq, il-punti fl-Unjoni ghandhom jinkludu punt
wiehed jew aktar fi kwalunkwe wiehed mill-Istati Membri tal-UE.

Drittijiet tat-traffiku
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3. [I-Partijiet jaghtu d-drittijiet li gejjin lil xulxin ghat-twettiq tat-trasport
internazzjonali bl-ajru mit-trasportaturi tal-ajru rispettivi taghhom:

(@)

(9)

id-dritt li jtiru fit-territorju tal-Parti li taghti d-dritt minghajr inzul;

id-dritt li jsiru wagfiet ghal finijiet mhux tat-traffiku fit-territorju tal-Parti
li taghti d-dritt;

id-dritt li t-trasportaturi tal-ajru ta’ Stat Membru tal-ASEAN joffru
trasport internazzjonali bl-ajru permezz ta’ servizzi skedati u mhux
skedati tal-passiggieri, tal-merkanzija u kkombinati, bejn kwalunkwe
punt fdak I-Istat Membru tal-ASEAN u kwalunkwe punt fl-Unjoni (id-
drittijiet tat-traffiku tat-tielet u tar-raba’ liberta);

id-dritt li t-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni joffru trasport internazzjonali
bl-ajru permezz ta’ servizzi skedati u mhux skedati tal-passiggieri, tal-
merkanzija u kkombinati, bejn kwalunkwe punt fl-Unjoni u kwalunkwe
punt fl-Istati Membri tal-ASEAN (id-drittijiet tat-traffiku tat-tielet u tar-
raba’ liberta);

id-dritt li t-trasportaturi tal-ajru ta’ Stat Membru tal-ASEAN joffru
trasport internazzjonali bl-ajru permezz ta’ servizzi skedati u mhux
skedati tal-passiggieri, tal-merkanzija u kkombinati, bejn kwalunkwe
punt fi Stat Membru tal-UE u kwalunkwe punt fi Stat Membru iehor
tal-UE jew kwalunkwe punt f'pajjiz terz, bhala parti minn servizz bl-
origini jew bid-destinazzjoni tieghu fdak I-Istat Membru tal-ASEAN
(id-drittijiet tat-traffiku tal-hames liberta), soggett ghall-paragrafu 4 ta’
dan I|-Artikolu;

id-dritt li t-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni joffru trasport internazzjonali
bl-ajru permezz ta’ servizzi skedati u mhux skedati tal-passiggieri, tal-
merkanzija u kkombinati, bejn kwalunkwe punt fi Stat Membru tal-
ASEAN u kwalunkwe punt fi Stat Membru iehor tal-ASEAN jew
kwalunkwe punt fpajjiz terz, bhala parti minn servizz bl-origini jew
bid-destinazzjoni tieghu fl-Unjoni (id-drittijiet tat-traffiku tal-hames
liberta), soggett ghall-paragrafu 5 ta’ dan I-Artikolu; u

drittijiet ohrajn specifikati f'dan il-Ftehim.

4. Fir-rigward ta’ servizzi tal-passiggieri u kkombinati, ghal kull Stat Membru tal-
ASEAN, id-drittijiet moghtija skont il-paragrafu 3(e) ta’ dan I-Artikolu ghandhom ikunu
soggetti ghall-kundizzjonijiet kollha li gejjin:
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(a) Massimu ta’ seba’ (7) titjiriet fil-gimgha bit-tlug jew bil-wasla fkull Stat
Membru tal-UE jistghu jithaddmu fkull direzzjoni immedjatament
mad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim;

(b) Massimu ta’ seba’ (7) titjiriet addizzjonali kull gimgha bit-tlug jew bil-
wasla fkull Stat Membru tal-UE jistghu jithaddmu fkull direzzjoni
wara sentejn (2); u

(c) It-titjiriet imhaddma skont il-paragrafu 4(b) ta’ dan I-Artikolu ma
jistghux jagdu rotot bejn Stat Membru tal-UE u pajjiz terz |i diga
geghdin jigu moqdija minn trasportatur tal-ajru tal-Unjoni. Ghall-finijiet
ta’ dan il-paragrafu, rotta ghandha titgies bhala moqdija minn
trasportatur tal-ajru tal-Unjoni jekk dak it-trasportatur jopera dik ir-
rotta permezz ta’ servizzi skedati bl-ingenji tal-ajru tieghu stess,
b’ingenji tal-ajru mikrija bl-ekwipagg jew minghajru jew, fkaz ta’
servizzi minghajr wadfien, permezz tal-kondivizjoni tal-kodici.

5. Fir-rigward ta’ servizzi tal-passiggieri u kkombinati, ghal kull Stat Membru tal-
UE, id-drittijiet moghtija skont il-paragrafu 3(f) ta’ dan I-Artikolu ghandhom
ikunu soggetti ghall-kundizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) Massimu ta’ seba’ (7) titjiriet fil-gimgha bit-tlug jew bil-wasla fkull Stat
Membru tal-ASEAN jistghu jithaddmu f'kull direzzjoni immedjatament
mad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim;

(b) Massimu ta’ seba’ (7) titjiriet addizzjonali kull gimgha bit-tlug jew bil-
wasla fkull Stat Membru tal-ASEAN jistghu jithaddmu fkull direzzjoni
wara sentejn; u

(c) It-titjiriet imhaddma skont il-paragrafu 5(b) ta’ dan I-Artikolu ma
jistghux jagdu rotot bejn Stat Membru tal-ASEAN u pajjiz terz li diga
geghdin jigu moqdija minn trasportatur tal-ajru ta’ dak I-Istat Membru
tal-ASEAN. Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, rotta ghandha titgies
bhala moqdija minn trasportatur ta’ Stat Membru tal-ASEAN jekk dak
it-trasportatur jopera dik ir-rotta permezz ta’ servizzi skedati bl-ingeniji
tal-ajru tieghu stess, b’ingenji tal-ajru mikrija bl-ekwipagg jew
minghajru jew, fkaz ta’ servizzi minghajr wagfien, permezz tal-
kondivizjoni tal-kodici.

Flessibbilta operazzjonali

6. It-trasportaturi tal-ajru ta’ kull Parti, ghal kwalunkwe titjira jew ghat-titjiriet
kollha u meta jaghzlu huma, fuq ir-rotot specifikati fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-Artikolu,
jistghu:
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(a) joperaw titjiriet fxi wahda mid-direzzjonijiet jew fiz-zewg direzzjonijiet;

(b) jikkombinaw numri tat-titjiriet differenti fi hdan I-operat wahdieni ta’
ingenju tal-ajru;

(c) jaqdu punti intermedji jew punti lil hinn minnhom, kif ukoll punti fit-
territorji tal-Partijiet fi kwalunkwe kombinament u fi kwalunkwe ordni
f’konformita mad-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu;

(d) jagbzu kwalunkwe punt jew punti;

(e) jittrasferixxu t-traffiku minn kwalunkwe ingenju tal-ajru taghhom lejn
kwalunkwe ingenju tal-ajru iehor taghhom fi kwalunkwe punt (tibdil
tal-gauge);

(f) iwettqu traffiku ta’ waqgfa fi kwalunkwe wiehed mill-punti kemm fit-

territorju kif ukoll barra mit-territorju tal-Partijiet;

(9) jittrasportaw it-traffiku ta’ tranzitu tul it-territorju ta’ Parti ohra;

(h) jikkombinaw it-traffiku fuq l-istess ingenju tal-ajru irrispettivament
minn fejn jorigina dan it-traffiku; u

(i) jaqdu aktar minn punt wiehed fl-istess Stat Membru tal-UE jew Stat
Membru tal-ASEAN fl-istess servizz (koterminalizzazzjoni).

7. lI-flessibbilta operazzjonali prevista fil-paragrafu 6 ta’ dan I-Artikolu tista’ tigi
ezercitata minghajr limitazzjoni direzzjonali jew geografika, diment li:

(a) is-servizzi tat-trasportaturi tal-ajru ta’ Stat Membru tal-ASEAN jaqdu
punt fdak I-Istat Membru tal-ASEAN; u

(b) is-servizzi tat-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni jagdu punt fl-Unjoni.

8. Kull Parti ghandha tippermetti lil kull trasportatur tal-ajru jiddetermina |-
frekwenza u I|-kapacita tat-trasport internazzjonali bl-ajru li dan joffri abbazi ta’
kunsiderazzjonijiet kummercjali. B’konsistenza ma’ dan id-dritt, l-ebda Parti ma
ghandha tillimita b’'mod unilaterali I-volum tat-traffiku, il-frekwenza jew ir-regolarita tas-
servizz, ir-rotot, l-origini u d-destinazzjoni tat-traffiku, jew it-tip jew it-tipi ta’ ingenju tal-
ajru mhaddma mit-trasportaturi tal-ajru ta’ Parti ohra, ghajr ghal ragunijiet doganali,
teknici, operazzjonali, dawk relatati mas-sikurezza tal-immaniggjar tat-traffiku tal-ajru,
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ambjentali jew ta’ protezzjoni tas-sahha, u dan b’'mod nondiskriminatorju, jew
sakemm ma jkunx previst mod iehor f'dan il-Ftehim.

9. Xejn f'dan il-Ftehim ma ghandu jitgies li jaghti xi wiehed mid-drittijiet li gejjin:

(@)

rigward |-Istati Membri tal-ASEAN, id-dritt tat-trasportaturi tal-ajru
taghhom i, fi kwalunkwe Stat Membru tal-UE jtellghu abbord
passiggieri, bagalji, merkanzija u/jew posta ttrasportati bi hlas jew
ghall-kiri u li jkunu ddestinati ghal punt iehor fl-istess Stat Membru tal-
UE; u

rigward I-Unjoni, id-dritt tat-trasportaturi tal-ajru taghha i, fi
kwalunkwe Stat Membru tal-ASEAN jtellghu abbord passiggieri,
bagalji, merkanzija u/jew posta ttrasportati bi hlas jew ghall-kiri u li
jkunu ddestinati ghal punt iehor fl-istess Stat Membru tal-ASEAN.

ARTIKOLU 4

Awtorizzazzjonijiet operazzjonali u permessi teknici

1. Malli Parti tircievi applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni operazzjonali minn

trasportatur

tal-ajru ta’ Parti ohra, din ghandha taghti l|-awtorizzazzjonijiet

operazzjonali u Il-permessi tekni¢i xierqa bl-inqas dewmien procedurali possibbli,
diment li jkunu ssodisfati I-kundizzjonijiet kollha li gejjin:

(@)

F’kaz ta’ trasportatur tal-ajru ta’ Stat Membru tal-ASEAN:

(i) it-trasportatur tal-ajru jkollu I-post tan-negozju ewlieni tieghu
fdak I-Istat Membru tal-ASEAN, u jkollu licenzja operattiva
valida fkonformita mal-ligi ta’ dak l-istess Stat Membru tal-
ASEAN;

(i) jigi ezercitat u jinzamm kontroll regolatorju effettiv tat-
trasportatur tal-ajru mill-Istat Membru tal-ASEAN i jkun hareg
ic-Certifikat tal-operatur tal-ajru tieghu, u l-awtorita kompetenti
tkun identifikata b’'mod ¢ar; u

(iii) it-trasportatur tal-ajru jkun jappartjeni, direttament jew
permezz ta’ sjieda maggoritarja, u jkun effettivament
ikkontrollat minn dak I-Istat Membru tal-ASEAN, mic-¢ittadini
tieghu, jew mit-tnejn i huma;

F’kaz ta’ trasportatur tal-ajru tal-Unjoni:
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(i) it-trasportatur tal-ajru jkun stabbilit fit-territorju tal-Unjoni u
jkollu licenzja operattiva valida fkonformitd mad-dritt tal-
Unjoni;

(i) jigi ezercitat u jinzamm kontroll regolatorju effettiv tat-
trasportatur tal-ajru mill-Istat Membru tal-UE li jkun hareg i¢-
certifikat tal-operatur tal-ajru tieghu, u l-awtorita kompetenti
tkun identifikata b’mod ¢ar; u

(iii) it-trasportatur tal-ajru jkun jappartjeni, direttament jew
permezz ta’ sjieda madgoritarja, u jkun effettivament
ikkontrollat minn Stat Membru tal-UE wiehed jew aktar, minn
Stati ohrajn li huma partijiet fil-Ftehim dwar iz-Zona
Ekonomika Ewropea, mill-lzvizzera, minn cittadini ta’ dawn |-
Istati, jew minn kombinament taghhom;

(c) ikun hemm konformita mal-Artikoli 15 u 16; u
(d) It-trasportatur tal-ajru jissodisfa I-kundizzjonijiet preskritti skont il-
ligijiet u r-regolamenti li normalment japplikaw ghat-thaddim tat-
trasport internazzjonali bl-ajru mill-Parti li tgis I-applikazzjoni.
2. Ghall-finijiet ta’ dan |-Artikolu u tal-Artikolu 5, I-evidenza ta’ kontroll regolatorju

effettiv ta’ trasportatur tal-ajru tinkludi dan li gej:

(a) It-trasportatur tal-ajru kkonéernat li jkollu licenzja operattiva jew
permess validu mahrug mill-awtorita kompetenti tal-Parti
kkoncernata, u li jissodisfa I-kriterji ta’ dik il-Parti li tohrog il-licenzja
operattiva jew il-permess ghat-thaddim ta’ servizzi tal-ajru
internazzjonali; u

(b) Dik il-Parti li jkollha u li Zzomm programmi ta’ sorveljanza tas-
sikurezza u tas-sigurta ghal dak it-trasportatur tal-ajru fkonformita
mal-istandards tal-ICAO.

3. Meta Parti taghti l-awtorizzazzjonijiet operazzjonali u |-permessi teknici, din

ghandha tittratta lit-trasportaturi kollha ta’ Parti ohra b’mod nondiskriminatorju.

4. Malli Parti tirCievi applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni operazzjonali minghand
trasportatur tal-ajru ta’ Parti ohra, din ghandha tirrikonoxxi kwalunkwe determinazzjoni
tal-idoneita u/jew tac-¢ittadinanza li tkun saret minn dik il-Parti |-ohra fir-rigward ta’
dak it-trasportatur tal-ajru dagslikieku dik id-determinazzjoni tkun saret mill-awtoritajiet
kompetenti taghha stess, u ma ghandhiex tistharreg aktar dwar dawn il-kwistjonijiet,
ghajr kif previst fil-paragrafu 2 tal-Artikolu 5. Sabiex jigi evitat kull dubju, dan il-
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paragrafu ma jkoprix ir-rikonoxximent tad-determinazzjonijiet li saru b’rabta mac-
certifikati jew mal-licenzji tas-sikurezza, mal-arrangamenti tas-sigurta, jew mal-
kopertura tal-assigurazzjoni.

ARTIKOLU 5

Rifjut, revoka, sospensjoni jew limitazzjoni tal-awtorizzazzjoni operazzjonali jew
tal-permessi teknici

1. Parti tista’ ftirrifijuta, tirrevoka, tissospendi, timponi kundizzjonijiet fugq jew
tillimita l-awtorizzazzjonijiet operazzjonali jew il-permessi teknici ta’ trasportatur tal-
ajru ta’ Parti ohra, jew inkella tirrifiuta, tissospendi, timponi kundizzjonijiet fuq jew
tillimita I-operazzjonijiet ta’ trasportatur tal-ajru ta’ dik il-Parti I-ohra fejn:

(a) fil-kaz ta’ trasportatur tal-ajru ta’ Stat Membru tal-ASEAN:

(i) it-trasportatur tal-ajru ma jkollux il-post tan-negozju ewlieni
tieghu fi Stat Membru tal-ASEAN jew ma jkollux licenzja
operattiva valida fkonformita mal-ligi ta’ dak I-istess Stat
Membru tal-ASEAN; jew

(i) ma jigix ezercitat jew ma jinzammx kontroll regolatorju effettiv
tat-trasportatur tal-ajru mill-Istat Membru tal-ASEAN [i jkun
hareg i¢-Certifikat tal-operatur tal-ajru tieghu, jew l-awtorita
kompetenti ma tkunx identifikata b’'mod ¢ar; jew

(iii) it-trasportatur tal-ajru ma jkunx jappartjeni, direttament jew
permezz ta’ sjieda maggoritarja, jew ma jkunx effettivament
ikkontrollat minn dak I-Istat Membru tal-ASEAN, mic¢-¢ittadini
tieghu, jew mit-tnejn li huma;

(b) fil-kaz ta’ trasportatur tal-ajru tal-Unjoni:

(i) it-trasportatur tal-ajru ma jkunx stabbilit fit-territorju tal-Unjoni
jew ma jkollux licenzja operattiva valida fkonformita mad-dritt
tal-Unjoni; jew

(i) ma jigix ezercitat jew ma jinzammx kontroll regolatorju effettiv
tat-trasportatur tal-ajru mill-Istat Membru tal-UE li jkun hareg
ic-Certifikat tal-operatur tal-ajru tieghu, jew I-awtorita
kompetenti ma tkunx identifikata b’'mod ¢ar; jew
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(iii) it-trasportatur tal-ajru ma jkunx jappartjeni, direttament jew
permezz ta’ sjieda maggoritarja, jew ma jkunx effettivament
ikkontrollat minn Stat Membru tal-UE wiehed jew aktar, minn
Stati ohrajn li huma partijiet fil-Ftehim dwar iz-Zona
Ekonomika Ewropea, mill-lzvizzera, minn ¢ittadini ta’ dawn I-
Istati, jew minn kombinament taghhom; jew

(c) it-trasportatur tal-ajru ma jkunx ikkonforma mal-ligijiet u r-regolamenti
msemmija fl-Artikolu 7.

2. Fejn Parti jkollha ragunijiet ragonevoli sabiex temmen li trasportatur tal-ajru
ta’ Parti ohra jkun fi kwalunkwe wahda mis-sitwazzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’
dan I|-Artikolu, dik il-Parti tista’ titlob konsultazzjonijiet ma’ dik il-Parti |-ofra.

3. Dawn il-konsultazzjonijiet ghandhom jibdew mill-aktar fis possibbli, u mhux
aktar tard minn tletin (30) jum wara d-data tal-wasla tat-talba ghall-konsultazzjonijiet.
F’kaz li ma jintlahaqgx ftehim sodisfacenti fi zmien tletin (30) jum jew fperjodu ta’
zmien miftiehem mid-data tal-bidu ta’ dawn il-konsultazzjonijiet, jew jekk ma tittehidx I-
azzjoni korrettiva miftiehma, dan ghandu jikkostitwixxi raguni valida sabiex il-Parti li
tkun talbet il-konsultazzjonijiet tiehu azzjoni sabiex tirrifjuta, tirrevoka, tissospendi,
timponi  kundizzjonijiet fuq it-trasportatur tal-ajru kkoncernat, jew tillimita I-
awtorizzazzjoni operazzjonali jew il-permessi tekni¢i tieghu, jew inkella tirrifjuta,
tissospendi, timponi kundizzjonijiet fuq it-trasportatur tal-ajru kkoncernat, jew tillimita I-
operazzjonijiet tieghu, sabiex tizgura I-konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 4 u
7.

4. Minkejja I-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu, fil-kaz imsemmi fil-paragrafu 1(c) ta’
dan I-Artikolu, Parti tista’ tiehu azzjoni immedjata jew urgenti meta dan ikun mehtieg
minhabba xi emergenza jew sabiex tipprevjeni aktar nuggas ta’ konformita. Sabiex jigi
evitat kull dubju, nuggas ta’ konformita ulterjuri tehtieg li I-kwistjoni tan-nuqqas ta’
konformita tkun diga tqajmet bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Partijiet ikkoncernati.

5. Dan I-Artikolu ma jillimitax id-drittijiet ta’ kwalunkwe Parti li tirrifjuta, tirrevoka,
tissospendi, timponi kundizzjonijiet fuq trasportatur tal-ajru jew trasportaturi tal-ajru ta’
Parti ohra, jew tillimita l-awtorizzazzjoni operazzjonali jew il-permess tekniku
tieghu/taghhom, jew inkella tirrifijuta, tissospendi, timponi kundizzjonijiet fuq
trasportatur tal-ajru jew trasportaturi tal-ajru ta’ Parti ohra, jew tillimita I-operazzjonijiet
tieghu/taghhom, fkonformita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 8, 15, 16 jew 25.

ARTIKOLU 6

Liberalizzazzjoni tas-sjieda u tal-kontroll

[I-Partijiet jirrikonoxxu |-benefi¢cji potenzjali tal-liberalizzazzjoni progressiva tas-sjieda
u tal-kontroll tat-trasportaturi tal-ajru rispettivi taghhom. Fil-Kumitat Kongunt imsemmi
fl-Artikolu 23, il-Partijiet jistghu jesploraw fi zmien opportun il-liberalizzazzjoni
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reciproka tas-sjieda u tal-kontroll tat-trasportaturi tal-ajru. Wara dan, il-Kumitat
Kongunt jista’ jipproponi emendi ghal dan il-Ftehim fkonformita mal-paragrafu 4(f) tal-
Artikolu 23 u I-Artikolu 28.

ARTIKOLU 7

Konformita mal-ligijiet u mar-regolamenti

1. Meta jkunu dehlin, fi hdan it-territorju ta’ Parti ohra, jew herdin minnu, it-
trasportaturi tal-ajru ta’ Parti ghandhom jikkonformaw mal-ligijiet u mar-regolamenti
relatati mal-ammissjoni fit-territorju taghha, mal-operat f'dak it-territorju jew mat-tluq
minnu ta’ ingenju tal-ajru involut fit-trasport internazzjonali bl-ajru.

2. Meta passiggieri, ekwipagg, bagalji, merkanzija u/jew posta tat-trasportaturi
tal-ajru ta’ Parti jkunu denhlin, fi hdan it-territorju ta’ Parti ohra, jew hergin minnu, dawn
ghandhom jikkonformaw mal-ligijiet u mar-regolamenti taghha relatati mal-
ammissjoni, mal-operat f'dak it-territorju jew it-tluqg minnu ta’ passiggieri, ekwipagg,
bagalji, merkanzija u/jew posta abbord I-ingenji tal-ajru (inkluzi regolamenti relatati
mad-dhul, mal-awtorizzazzjoni, mal-immigrazzjoni, mal-passaporti, mad-dwana u
mal-kwarantina jew, fil-kaz tal-posta, ir-regolamenti dwar il-posta).

3. Fit-territorju taghha, kull Parti ghandha thalli lit-trasportaturi tal-ajru ta’ Parti
ohra jiehdu mizuri sabiex jizguraw li jigu ttrasportati biss persuni bid-dokumenti tal-
ivvjaggar mehtiega ghad-dhul fit-territorju ta’ dik il-Parti I-ofhra jew ghal tranzitu minnu.

ARTIKOLU 8

Kompetizzjoni gusta

1. [I-Partijiet jagblu li huwa l-objettiv kongunt taghhom li jkollhom ambjent gust u
kompetittiv li fih it-trasportaturi tal-ajru tal-Partijiet igawdu minn opportunitajiet gusti u
ugwali sabiex jikkompetu fil-forniment ta’ servizzi tat-trasport bl-ajru.

2. Sabiex jintlahaq |-objettiv imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, il-Partijiet
ghandhom:
(a) jadottaw jew izommu d-dritt tal-kompetizzjoni;
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jistabbilixxu jew izommu awtorita tal-kompetizzjoni operazzjonalment
indipendenti li tkun mghammra bis-setghat u r-rizorsi kollha
mehtiega, li ghandha tinforza d-dritt tal-kompetizzjoni tal-Parti b’'mod
effettiv. 1d-deciZjonijiet tal-awtorita tal-kompetizzjoni ghandhom ikunu
soggetti ghal appell u riezami minn gorti jew tribunal ta’ dik il-Parti;

jeliminaw, fil-gurizdizzjonijiet rispettivi taghhom, il-forom kollha ta’
diskriminazzjoni jew ta’ prattiki ingusti li jaffettwaw b’mod avvers I-
opportunita gusta u ugwali ta’ kompetizzjoni tat-trasportaturi tal-ajru
ta’ Parti ohra fil-forniment ta’ servizzi tat-trasport bl-ajru. Sabiex jigi
evitat kull dubju, xejn fil-paragrafu 2(c) ta’ dan I-Artikolu ma ghandu
jinkludi l-imgiba deskritta fil-paragrafu 1(g) tal-Artikolu 2; u

ma jaghtux jew izommu sussidji lil kwalunkwe trasportatur tal-ajru
jekk dawn is-sussidji jaffettwaw b’'mod avvers |-opportunita gusta u
ugwali ta’ kompetizzjoni tat-trasportaturi tal-ajru ta’ Parti ohra fil-
forniment ta’ servizzi tat-trasport bl-ajru.

Minkejja I-paragrafu 2(d) ta’ dan I-Artikolu, jistghu jinghataw dawn li gejjin:

(@)

appodgg lil trasportaturi tal-ajru insolventi jew fdiffikulta, diment li:

(i) dan l-appogg ikun kundizzjonali fuq pjan ta’ ristrutturar
kredibbli bbazat fug suppozizzjonijiet realistici bil-ghan li jigi
zgurat li t-trasportatur tal-ajru f'diffikulta jirkupra I-vijabbilta fit-
tul tieghu fi zmien ragonevoli; u

(i) it-trasportatur tal-ajru kkoncernat, I-investituri jew l-azzjonisti
tieghu jikkontribwixxu b’mod sinifikanti huma stess ghall-
kostijiet ta’ ristrutturar;

appogg ta’ likwiditd temporanju lil trasportatur tal-ajru fdiffikulta fl-
ghamla ta’ self jew garanziji ta’ self, limitat ghall-ammont mehtieg
semplicement sabiex it-trasportatur tal-ajru kkoncernat jibga’ jopera
ghaz-zmien mehtie§ sabiex ifassal pjan ta’ ristrutturar jew ta’
likwidazzjoni;

diment li dawn ikunu limitati ghall-ammonti minimi mehtiega sabiex
jintlahaq I-objettiv taghhom u li |-effetti fuq il-forniment ta’ servizzi tat-
trasport bl-ajru bejn il-Partijiet jinzammu flivell minimu:

(i) sussidji li jaghmlu tajjeb ghad-danni kkawzati minn dizastri
naturali jew minn avvenimenti mhux mistennija;
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(i) sussidji sabiex jigi rimedjat taglib serju fl-ekonomija ta’ wahda
mill-Partijiet;

(iii) sussidji lil trasportaturi tal-ajru fdati bit-thaddim ta’ obbligi ta’
servizzi pubbli¢i definiti b’mod ¢ar li jkunu mehtiega sabiex
jigu ssodisfati |-htigijiet essenzjali tat-trasport tal-
popolazzjoni, li ma jkunux jistghu jigu ssodisfati mill-forzi tas-
suq wahedhom, diment li dawn is-sussidji jkunu limitati ghal
remunerazzjoni ragonevoli ghall-forniment tas-servizzi tal-
ajru kkoncernati; u

(iv) sussidji disponibbli ghat-trasportaturi kollha u li mhumiex, de
jure jew de facto, limitati ghal ¢erti trasportaturi tal-ajru.

4, [I-Partijiet ghandhom jizguraw li kull trasportatur tal-ajru taghhom Ii joffri
servizzi tat-trasport bl-ajru skont dan il-Ftehim jippubblika jew inkella jhejji b’xi mod
iehor, u jipprovdi fuq talba, rapport finanzjarju annwali u dikjarazzjoni finanzjarja li
takkumpanjah li jkunu awditjati indipendentement u li jkunu fkonformita ma’ standards
tal-kontabbilta u tad-divulgazzjoni finanzjarja korporattiva rikonoxxuti fil-livell
internazzjonali, bhalma huma I-Istandards Internazzjonali ta’ Rapportar Finanzjarju. Fi
kwalunkwe kaz, is-sussidji ghandhom jigu identifikati separatament fir-rapport
finanzjarju.

5. Specifikament ghat-trasport bl-ajru, kull Parti ghandha tizgura i t-
tranzazzjonijiet materjali bejn it-trasportaturi tal-ajru taghha u I-fornituri ta’ oggetti u ta’
servizzi li jkunu imprizi tal-Istat (fi kwalunkwe forma) ta’ dik il-Parti, ikunu bbazati fuq
termini kummercjali ekwivalenti ghal dawk prevalenti fi tranzazzjonijiet distakkati.

6. Fuqg talba ta’ Parti ohra, fi zmien tletin (30) jum jew fperjodu ta’ zmien
miftiehem, kull Parti ghandha tipprovdi lil dik il-Parti I-ohra b’'informazzjoni rilevanti li
tista’ tintalab b’mod ragonevoli sabiex jigi zgurat li d-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu
jkunu geghdin jigu rispettati. Dan jista’ jinkludi informazzjoni addizzjonali relatata mas-
sussidji u mal-entrati msemmija fil-paragrafi 4 u 5 ta’ dan I-Artikolu. Jekk tintalab, din
I-informazzjoni ghandha tkun soggetta ghal trattament kunfidenzjali mill-Parti li tircievi
I-informazzjoni.

7. Jekk Parti wahda jew bosta Partijiet (minn hawn il quddiem imsejha
kollettivament “il-parti inizjatri¢i” ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu) igisu li I-opportunitajiet
ta’ kompetizzjoni gusti u ugwali tat-trasportaturi tal-ajru taghhom ikunu affettwati
b’mod avvers minn:

(a) diskriminazzjoni jew prattiki ingusti pprojbiti skont il-paragrafu 2(c) ta’
dan I-Artikolu;

(b) sussidju pprojbit skont il-paragrafu 2(d) ta’ dan I-Artikolu, ghajr dawk
elenkati fil-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu; jew
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(c) nugqgas ta’ forniment tal-informazzjoni mitluba skont il-paragrafu 6 ta’
dan I-Artikolu,

dawn jistghu jippro¢edu f’konformita mal-paragrafi 8 sa 10 ta’ dan I-Artikolu.

8. [l-parti inizjatri¢i ghandha tissottometti talba bil-miktub ghal konsultazzjonijiet
lill-Parti jew lill-Partijiet ikkon¢ernati (minn hawn ’il quddiem imsejha kollettivament “il-
parti rispondenti” ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu). ll-konsultazzjonijiet ghandhom jibdew
fi zmien perjodu ta’ tletin (30) jum mid-data tal-wasla tat-talba, diment li ma jkunx
miftiehem mod iehor minn dawn il-partijiet.

9. Jekk il-parti inizjatri¢i u I-parti rispondenti ma jilhqux ftehim dwar il-kwistjoni fi
inizjatri¢i tista’ tiehu mizuri kontra t-trasportaturi tal-ajru kollha tal-parti rispondenti, jew
kontra xi whud minnhom, li jkunu involuti fl-imgiba kkontestata jew li jkunu bbenefikaw
mid-diskriminazzjoni, mill-prattiki ingusti jew mis-sussidji inkwistjoni.

10. [l-mizuri li jittiehdu skont il-paragrafu 9 ta’ dan I-Artikolu ghandhom ikunu
xierqa, proporzjonali u ristretti fl.ambitu u fid-durata taghhom ghal dak li huwa
strettament mehtieg sabiex jigi mmitigat id-dannu ghat-trasportaturi tal-ajru tal-parti
inizjatri¢i u sabiex jigi eliminat il-vantagg mhux dovut iggwadanjat mit-trasportaturi tal-
ajru tal-parti rispondenti.

11. Fejn kwistjonijiet li jikkonc¢ernaw dan I-Artikolu jigu riferuti ghall-pro¢edura
ghas-soluzzjoni tat-tilwim stabbilita fl-Artikolu 25:

(a) minkejja |-paragrafi2 u 3 tal-Artikolu 25, it-tilwim jista’ jigi riferut
minnufih lil persuna jew lil korp ghal decizjoni, jew inkella jigi
sottomess ghal arbitragg; u

(b) l-iskedi ta’ zmien iddikjarati fil-paragrafi 10, 11, u 12 tal-Artikolu 25
ghandhom jitnagqsu bin-nofs.

12. Xejn fdan il-Ftehim ma ghandu jaffettwa, jillimita jew jipperikola b’xi mod I-
awtorita jew is-setghat tal-awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Partijiet jew tal-grati jew it-
tribunali li jirriezaminaw id-decizjonijiet ta’ dawk l-awtoritajiet. Kwalunkwe azzjoni i
tittiehed skont il-paragrafu 9 ta’ dan I-Artikolu minn parti inizjatrici ghandha tkun
minghajr pregudizzju ghal kull azzjoni u mizura possibbli li jittiehdu minn dawk |-
awtoritajiet u |-grati jew it-tribunali, inkluzi dawk tal-parti inizjatrici. L-azzjonijiet u I-
mizuri tal-awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Partijiet u tal-grati jew tat-tribunali i
jirriezaminaw id-deciZjonijiet ta’ dawk l-awtoritajiet ghandhom jigu eskluzi mill-
mekkanizmu ghas-soluzzjoni tat-tilwim stabbilit fl-Artikolu 25.
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ARTIKOLU 9

Twettiq ta’ negozju

1. [I-Partijiet jagblu li l-ostakli ghat-twettiq ta’ negozju li jitagghu maghhom it-
trasportaturi tal-ajru taghhom johonqu I-benefi¢éji li geghdin jipprovaw jinkisbu minn
dan il-Ftehim. lI-Partijiet jagblu li jikkooperaw fl-eliminazzjoni ta’ dawn I-ostakli fejn
dawn l-ostakli jistghu jxekklu I-operazzjonijiet kummercjali, joholqu distorsjonijiet ghall-
kompetizzjoni jew jaffettwaw I-opportunitajiet ugwali ta’ kompetizzjoni.

2. [I-Kumitat Kongunt ghandu jimmonitorja I-progress li jkun sar fl-indirizzar
effettiv tal-ostakli ghat-twettiq ta’ negozju li jiitagghu maghhom it-trasportaturi tal-ajru
tal-Partijiet.

ARTIKOLU 10

Operazzjonijiet kummercijali

1. [I-Partijiet jaghtu lil xulxin id-drittijiet stipulati fil-paragrafi2 sa 17 ta’ dan |-
Artikolu. lt-trasportaturi tal-ajru tal-Partijiet ma ghandhomx ikunu mehtiega jzommu
sieheb lokali ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu.

Rapprezentanti tat-trasportaturi tal-ajru

2. It-trasportaturi tal-ajru ta’ kull Parti ghandhom jithallew jistabbilixxu liberament
ufficcji u facilitajiet fit-territorju ta’ Parti ohra, kif mehtieg sabiex jipprovdu servizzi
skont dan il-Ftehim, sa fejn ikun prattikabbli u minghajr diskriminazzjoni.

3. Minghajr pregudizzju ghar-regolamenti dwar is-sikurezza u s-sigurta, fejn
dawn il-facilitajiet ikunu jinsabu fajruport, dawn jistghu jkunu soggetti ghal
limitazzjonijiet abbazi tad-disponibbilta tal-ispazju.

4. F’konformita mal-ligijiet u r-regolamenti ta’ Parti ohra relatati mad-dhul, ir-
residenza u l-impjieq, it-trasportaturi tal-ajru ta’ kull Parti ghandhom jithallew idahhlu u
jzommu fit-territorju ta’ dik il-Parti I-ohra membri tal-persunal manigerjali, tal-bejgh,
teknici, operazzjonali, kif ukoll persunal specjalizzat iehor li jkun mehtieg sabiex jigi
appoggat il-forniment tat-trasport bl-ajru. Fejn mehtieg, il-Partijiet ghandhom
jipprocessaw malajr I-ghoti ta’ awtorizzazzjonijiet ghall-impjieg ghall-persunal impjegat
fl-uffic¢ji msemmija fdan il-paragrafu, inkluz dak li jwettaq ¢erti kompiti temporaniji,
soggett ghal-ligijiet u r-regolamenti rilevanti fis-sehh.

Servizzi fuq l-art
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5. (a) Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 5(b) ta’ dan I-Artikolu, it-
trasportaturi tal-ajru ta’

kull Parti, b’rabta mas-servizzi fuq Il-art fit-territorju ta’ Parti ohra,
ghandhom jithallew:

(i) iwettqu s-servizzi fuq l-art taghhom stess (awtoforniment ta’
servizz); jew

(i) jaghzlu fost il-fornituri kompetituri, fejn dawn il-fornituri jkunu
geghdin jipprovdu servizzi fuq l-art kompluti jew parzjali,
fkonformita mal-ligijiet u r-regolamenti tal-Parti kkonc¢ernata.

(b) ll-paragrafu 5(a) ta’ dan I-Artikolu ghandu jkun soggett ghal
kunsiderazzjonijiet ta’ sikurezza, sigurta, u limiti fizici jew
operazzjonali. Fejn dawn il-kunsiderazzjonijiet jillimitaw, jipprevjenu
jew jipprekludu |-awtoforniment ta’ servizz u fejn ma jkunx hemm
kompetizzjoni effettiva bejn il-fornituri li jipprovdu s-servizzi fuq l-art,
il-Parti rilevanti ghandha tizgura |li dawn is-servizzi kollha jkunu
disponibbli ghat-trasportaturi tal-ajru kollha kemm fuq bazi ugwali kif
ukoll adegwata, u li I-prezzijiet ta’ dawn is-servizzi jigu ddeterminati
skont kriterji rilevanti, oggettivi, trasparenti u nondiskriminatoriji.

Allokazzjoni ta’ slots fl-ajruporti

6. Kull Parti ghandha tizgura li r-regolamenti, il-linji gwida u |-pro¢eduri taghha
ghall-allokazzjoni ta’ slots fl-ajruporti fit-territorju taghha jigu applikati b’mod
trasparenti, effettiv, nondiskriminatorju u fwaqtu.

Pjanijiet, programmi u skedi operazzjonali

7. Ghall-finijiet ta’ informazzjoni biss, Parti tista’ tehtieg li I-pjanijiet, il-programmi
jew l-iskedi operazzjonali ghas-servizzi tal-ajru mhaddma skont dan il-Ftehim jigu
nnotifikati lill-awtoritajiet kompetenti taghha. Jekk Parti tkun tehtieg notifika bhal din,
ghandha timminimizza |-piz amministrattiv assocjat mar-rekwiziti u |-proceduri ta’
notifika taghha li jiggarrab mill-intermedjarji tat-trasport bl-ajru u mit-trasportaturi tal-
ajru ta’ Parti ohra.

Bejgh, spejjez lokali u trasferiment ta’ fondi

8. It-trasportaturi tal-ajru ta’ kull Parti ghandhom jithallew iwettqu bejgh tat-
trasport bl-ajru u tas-servizzi relatati, kemm taghhom stess kif ukoll ta’ kwalunkwe
trasportatur tal-ajru iehor fit-territorju ta’ Parti ohra. Bid-diskrezzjoni tieghu,
trasportatur tal-ajru jista’ jaghmel dan direttament u/jew permezz tal-agenti tal-bejgh
tieghu, ta’ intermedjarji ohrajn mahtura mit-trasportatur tal-ajru jew permezz tal-
internet jew kwalunkwe mezz iehor disponibbli. lI-bejgh u x-xiri ta’ dawn is-servizzi ta’
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trasport u servizzi relatati ghandhom ikunu permessi fil-munita tat-territorju tal-bejgh
jew tax-xiri, jew inkella f'muniti konvertibbli liberament.

9. It-trasportaturi tal-ajru ta’ kull Parti ghandhom jithallew ihallsu ghall-ispejjez
lokali, inkluz ix-xiri ta’ fjuwil fit-territorju ta’ Parti ohra, bil-munita lokali jew, bid-
diskrezzjoni taghhom, b’muniti konvertibbli liberament bir-rata tal-kambju tas-sug.

10. (a) It-trasportaturi tal-ajru ta’ kull Parti, fuq talba, ghandhom jithallew
jaqilbu

d-dhul lokali fmuniti konvertibbli liberament u jghaddu dan id-dhul fi
kwalunkwe hin, bi kwalunkwe mod, mit-territorju ta’ Parti ohra ghall-
pajjiz tal-ghazla taghhom. IlI-konverzjoni u r-rimessa ghandhom ikunu
permessi minnufih minghajr restrizzjonijiet jew tassazzjoni fir-rigward
taghhom bir-rata tal-kambju tas-suq applikabbli ghat-tranzazzjonijiet
u ghar-rimessa attwali fid-data meta t-trasportatur tal-ajru
jissottometti l-applikazzjoni inizjali ghal rimessa, u ma ghandhomx
ikunu soggetti ghal xi tariffi ghajr dawk li jigu imposti normalment mill-
banek talli jwettqu din il-konverzjoni u r-rimessa.

(b) Fejn, f'¢irkostanzi e¢cezzjonali, il-movimenti ta’ kapital u I-pagamenti,
inkluzi t-trasferimenti, jikkawzaw jew jheddu li jikkawzaw diffikultajiet
serji ghat-thaddim tal-ekonomija ta’ Parti, dik il-Parti tista’ tiehu mizuri
li jillimitaw id-drittijiet stabbiliti fil-paragrafu 10(a) ta’ dan I-Artikolu,
diment li dawn il-mizuri jkunu temporanji u strettament mehtiega
sabiex jigu indirizzati dawn id-diffikultajiet. Dawn il-mizuri ma
ghandhomx jikkostitwixxu mezz ta’ diskriminazzjoni arbitrarja jew
mhux iggustifikata fir-rigward tat-trasportaturi tal-ajru tal-Partijiet |-
ohra meta mqgabbla mat-trasportaturi ta’ kwalunkwe paijjiz iehor.

Arrangamenti ta’ kummercjalizzazzjoni kooperattivi

11. Wagt li jithaddmu jew jigu offruti servizzi tat-trasport bl-ajru skont dan il-
Ftehim, it-trasportaturi tal-ajru ta’ kull Parti ghandhom jithallew jidhlu farrangamenti
ta’ kummercjalizzazzjoni kooperattivi, bhal perezempju arrangamenti ta’ mblukkar tal-
ispazju jew ta’ kondivizjoni tal-kodic¢i, ma’:

(a) kwalunkwe trasportatur jew trasportaturi tal-ajru tal-Partijiet;
(b) kwalunkwe trasportatur jew trasportaturi tal-ajru ta’ pajjiz terz; u
(c) kwalunkwe fornitur tat-trasport fuq xi superficje (fugq Il-art jew

marittimu) ta’ kwalunkwe pajjiz,
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diment li (i) it-trasportatur li jopera jkollu d-drittijiet tat-traffiku xierqa, (ii) it-trasportatur
li jikkummer¢jalizza jkollu d-drittijiet tar-rotot sottostanti xierga, u (iii) I-arrangamenti
jkunu jissodisfaw ir-rekwiziti li normalment jigu applikati ghal dawn l-arrangamenti.

12. Wagqt li jithaddmu jew jigu offruti servizzi tat-trasport bl-ajru skont dan il-
Ftehim, soggett ghall-Artikolu A, it-trasportaturi tal-ajru ta’ kull Parti ghandhom
jithallew jidhlu farrangamenti ta’ kummercjalizzazzjoni kooperattivi, bhal perezempju
arrangamenti ta’ mblukkar tal-ispazju jew ta’ kondivizjoni tal-kodi¢i, ma’ trasportatur
tal-ajru li jkun gieghed jopera titjira domestika, diment li:

(a) it-titjira domestika tkun parti minn vjagg internazzjonali; u

(b) I-arrangamenti jkunu jissodisfaw ir-rekwiziti li normalment jigu
applikati ghal dawn |-arrangamenti.

Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, fejn it-trasportatur li jopera titjira domestika jkun
trasportatur tal-Unjoni, titjira domestika tfisser rotta fit-territorju ta’ Stat Membru tal-
UE; u, fejn it-trasportatur li jopera t-titjira domestika jkun trasportatur ta’ Stat Membru
tal-ASEAN, rotta fit-territorju ta’ dak I-Istat Membru tal-ASEAN.

13. Fir-rigward tal-bejgh tat-trasport tal-passiggieri bl-ajru li jinvolvi arrangamenti
ta’ kummerc¢jalizzazzjoni kooperattivi, ix-xerrej ghandu jkun informat fil-punt tal-bejgh,
jew inkella waqt ir-redistrazzjoni jew gabel ma jitla’ abbord jekk ma tkunx mehtiega
registrazzjoni ghal titjira konnessa, dwar liema fornituri tat-trasport se jkunu qeghdin
ihaddmu kull tagsima tas-servizz.

Servizzi intermodali

14. B’rabta mat-trasport tal-passiggieri, il-fornituri tat-trasport bis-superfi¢je ma
ghandhomx ikunu soggetti ghal-ligijiet u ghar-regolamenti li jirregolaw it-trasport bl-
ajru biss minhabba li dan it-trasport bis-superfi¢je jkun offrut minn trasportatur tal-ajru
fisimhom stess.

15. Minkejja kwalunkwe dispozizzjoni ohra ta’ dan il-Ftehim, it-trasportaturi tal-
ajru u |-fornituri indiretti tat-trasport tal-merkanzija ta’ kull Parti ghandhom jithallew
juzaw, minghajr restrizzjoni u b’rabta mat-trasport internazzjonali bl-ajru, kwalunkwe
trasport fuq l-art ghall-merkanzija lejn jew minn xi punti fit-territorji tal-Partijiet jew
fpajjizi terzi, inkluz trasport lejn u mill-ajruporti kollha b’facilitajiet doganali, u (fejn
applikabbli) id-dritt li jittrasportaw merkanzija li tkun ghadha soggetta ghal-ligijiet u r-
regolamenti applikabbli. Din il-merkanzija, kemm jekk tigi ttrasportata bis-superfi¢je
jew bl-ajru, ghandu jkollha ac¢¢ess ghall-ipprocessar u ghall-facilitajiet doganali tal-
ajruport. Trasportatur tal-ajru jista’ jaghzel li jwettaq it-trasport bis-superfi¢je tieghu
stess jew jipprovdih permezz ta’ arrangamenti ma’ fornituri ohrajn tat-trasport bis-
superfi¢je, inkluz it-trasport bis-superfi¢je li jkun imhaddem minn trasportaturi tal-ajru
ohrajn u minn fornituri indiretti tat-trasport tal-merkanzija bl-ajru. Dawn is-servizzi tat-
trasport intermodali tal-merkanzija jistghu jigu offruti bi prezz wiehed inkluziv ghat-
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trasport ikkombinat bl-ajru u bis-superficje, diment li I-konsenjaturi ma jitqgarqux dwar
il-fatti li jikkon¢ernaw dan it-trasport.

Lokazzjoni

16. It-trasportaturi tal-ajru ta’ kull Parti ghandhom jithallew joffru servizzi tat-
trasport bl-ajru skont dan il-Ftehim billi:

(a) juzaw ingeniji tal-ajru mikrija minghajr ekwipagg minghand kwalunkwe

lokatur;

(b) juzaw ingenji tal-ajru mikrija bl-ekwipagg minghand trasportaturi tal-
ajru ohrajn tal-istess Parti bhal dik tat-trasportatur tal-ajru lokatarju;
jew

(c) juzaw ingenji tal-ajru mikrija bl-ekwipagg minghand trasportaturi tal-

ajru ta’ pajjiz iehor li ma jkunx dak tat-trasportatur tal-ajru lokatarju,
diment li I-lokazzjoni tkun iggustifikata abbazi ta’ htigijiet eccezzjonali,
htigijiet ta’ kapacita stagunali jew diffikultajiet operazzjonali tal-
lokatarju, u li |-lokazzjoni ma tagbizx id-durata li tkun strettament
mehtieda sabiex jigu ssodisfati dawk il-htigijiet jew jinghelbu dawk id-
diffikultajiet.

17. [I-Partijiet ikkoncernati jistghu jehtiegu i l-arrangamenti ta’ lokazzjoni jigu
approvati mill-awtoritajiet kompetenti taghhom ghall-finijiet ta’ verifika tal-konformita
mal-kundizzjonijiet stipulati f'dan il-paragrafu u mar-rekwiziti applikabbli tas-sikurezza
u tas-sigurta. Madankollu, fejn Parti tkun tehtieg tali approvazzjoni, din ghandha
taghmel hilitha sabiex thaffef il-proceduri ta’ approvazzjoni u timminimizza I-piz
amministrattiv ghat-trasportaturi tal-ajru kkoncernati. Sabiex jigi evitat kull dubju, id-
dispozizzjonijiet ta’ dan il-paragrafu huma minghajr pregudizzju ghal-ligijiet u ghar-
regolamenti ta’ Parti fir-rigward tal-lokazzjoni ta’ ingenji tal-ajru mit-trasportaturi tal-
ajru ta’ dik il-Parti.

ARTIKOLU 11

Dazji doganali u taxxi ohrajn

1. Malli jaslu fit-territorju ta’ Parti ohra, l-ingenji tal-ajru mhaddma fit-trasport
internazzjonali bl-ajru mit-trasportaturi tal-ajru ta’ Parti, it-taghmir regolari taghhom, il-
fjuwil, il-lubrikanti, il-provvisti tekni¢i konsumabbili, it-taghmir ta’ fuq l-art, l-ispare parts
(inkluzi I-magni), il-hazniet tal-ingenji tal-ajru (inkluzi oggetti bhall-ikel, ix-xorb u x-xorb
alkoholiku, it-tabakk, u prodotti ohrajn intenzjonati ghall-bejgh jew l-uzu mill-
passiggieri fi kwantitajiet limitati waqt it-titjira), kif ukoll oggetti ohrajn li jkunu
intenzjonati sabiex jintuzaw jew li jintuzaw biss b’rabta mat-thaddim jew mas-
servizzjar tal-ingenji tal-ajru involuti fit-trasport internazzjonali bl-ajru, abbazi tar-
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reciprocita, kemm jista’ jkun possibbli skont il-ligijiet u r-regolamenti domestici
rispettivi tal-Partijiet, u diment li dan it-taghmir u I-provvisti jibqghu abbord I-ingeniji tal-
ajru, ghandhom ikunu ezentati minn kull restrizzjoni fuq l-importazzjoni, taxxa fuq il-
proprjeta u imposta fuq il-kapital, dazju doganali, dazju tas-sisa, tariffa ta’ spezzjoni,
taxxa fuq il-valur mizjud jew taxxa indiretta simili, kif ukoll minn kull tariffa u imposta
simili li tkun:

(a) imposta mill-awtoritajiet rilevanti ta’ dik il-Parti I-ohra; u

(b) mhux ibbazata fuq il-kost tas-servizz ipprovdut.

Sabiex jigi evitat kull dubju, I-ingenji tal-ajru u oggetti ohra msemmija fdan il-
paragrafu ghandhom jitgiesu bhala proprjeta mobbli, u xejn fdan I-Artikolu ma ghandu
jaffettwa |-validita u l-applikazzjoni tal-Artikolu 24 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago.

2. Kemm jista’ jkun skont il-ligijiet u r-regolamenti domestici rispettivi tal-Partijiet
u abbazi tar-reciprocita, dawn li gejjin ukoll ghandhom ikunu ezentati mit-taxxi, mill-
imposti, mid-dazji, mill-mizati u mit-tariffi msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu,
ghajr it-tariffi bbazati fuq il-kost tas-servizz ipprovdut:

(a) il-hazniet tal-ingenji tal-ajru mdahhla jew fornuti fit-territorju ta’ Parti
ohra u mtellghin abbord, fi hdan limiti ragonevoli, sabiex jintuzaw fuq
ingenju tal-ajru li jkun se jitlaq ta’ trasportatur tal-ajru ta’ Parti involuta
fit-trasport internazzjonali bl-ajru, anke meta dawn il-hazniet ikunu se
jintuzaw waqt parti mill-vjagg imwettaq fuq it-territorju msemmi;

(b) it-taghmir ta’ fug l-art u l-ispare parts (inkluzi I-magni) imdahhla fit-
territorju ta’ Parti ohra ghas-servizzjar, il-manutenzjoni jew it-tiswija
ta’ ingenju tal-ajru ta’ trasportatur tal-ajru ta’ Parti uzat fit-trasport
internazzjonali bl-ajru, anke meta dan it-taghmir u l-ispare parts ikunu
se jintuzaw wagqt parti mill-vjagg imwettaq fuq it-territorju msemmi;

(c) il-fluwil, il-lubrikanti u l-provvisti tekni¢i konsumabbli mdahhla jew
fornuti fit-territorju ta’ Parti ohra sabiex jintuzaw fuq ingenju tal-ajru ta’
trasportatur tal-ajru ta’ Parti involuta fit-trasport internazzjonali bl-ajru,
anke meta dawn il-provvisti jkunu se jintuzaw waqt parti mill-vjagg
imwettaq fuq it-territorju msemmi; u

(d) il-materjal stampat, kif previst mil-legizlazzjoni doganali ta’ Parti ohra,
imdahhal jew fornut fit-territorju ta’ dik il-Parti u mtella’ abbord sabiex
jintuza fuq ingenju tal-ajru li jkun se jitlaq ta’ trasportatur tal-ajru ta’
Parti involuta fit-trasport internazzjonali bl-ajru, anke meta dan il-
materjal stampat ikun se jintuza wagqt parti mill-vjagg imwettaq fuq it-
territorju msemmi.
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3. Fir-rigward tal-ezenzjonijiet previsti f'dan I-Artikolu, il-Partijiet ghandhom
jaghtu lit-trasportaturi tal-ajru ta’ Parti ohra trattament mhux anqas favorevoli minn
dak li jaghtu lit-trasportaturi tal-ajru taghhom stess jew lit-trasportaturi ta’ kwalunkwe
pajjiz terz, skont liema jkun I-aktar favorevoli.

4. Xejn fdan il-Ftehim ma ghandu jipprevjeni lil Parti milli timponi taxxi, imposti,
dazji, mizati jew tariffi, fug bazi nondiskriminatorja, fuq il-fjuwil fornut fit-territorju
taghha sabiex jintuza fingenju tal-ajru ta’ trasportatur tal-ajru ta’ Parti ohra li jopera
bejn zewg punti fit-territorju taghha.

5. It-taghmir regolari li jingarr abbord, kif ukoll il-materjal, il-provvisti u I-ispare
parts imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-Artikolu, li normalment jinzammu abbord I-
ingenji tal-ajru mhaddma minn trasportatur tal-ajru ta’ Parti, jistghu jinhattu fit-territorju
tal-Parti I-ohra biss bl-approvazzjoni tal-awtoritajiet doganali ta’ dik il-Parti I-ohra u
jista’ jkun mehtieg li jinzammu taht is-supervizjoni jew taht il-kontroll tal-istess
awtoritajiet sa meta jergghu jigu esportati jew inkella sa meta jintremew, f’konformita
mar-regolament doganali.

6. L-ezenzjonijiet imsemmija fdan I-Artikolu ghandhom ikunu disponibbli wkoll
fejn it-trasportaturi tal-ajru ta’ Parti jkunu dahlu fkuntratt ma’ trasportatur tal-ajru iehor,
li dan ukoll ikun gieghed igawdi minn dawn I-ezenzjonijiet minn Parti ohra, ghas-self
jew it-trasferiment fit-territorju ta’ dik il-Parti I-ohra tal-oggetti specifikati fil-paragrafi 1
u 2 ta’ dan I-Artikolu.

7. Xejn fdan il-Ftehim ma ghandu jipprevjeni lil Parti milli timponi taxxi, imposti,
dazji, mizati jew tariffi fuq l-oggetti mibjugha, ghajr dawk ghall-konsum abbord, lill-
passiggieri matul parti minn servizz bl-ajru bejn zewg punti fit-territorju taghha, li fih
ikunu permessi l-imbarkazzjoni jew I-izbark.

8. ll-bagalji u I-merkanzija fi tranzitu dirett tul it-territorju ta’ Parti ghandhom
ikunu ezentati mit-taxxi, mid-dazji doganali, mill-mizati u minn tariffi simili ohrajn li ma
jkunux ibbazati fuq il-kost tas-servizz ipprovdut.

9. Jista’ jkun mehtieg li t-taghmir u |-provvisti msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’
dan I-Artikolu jinzammu taht is-supervizjoni jew taht il-kontroll tal-awtoritajiet
kompetenti.

10. Id-dispozizzjonijiet tal-ftehimiet rispettivi fis-sehh bejn I-Istati Membri tal-
ASEAN u I-Istati Membri tal-UE sabiex tigi evitata t-taxxa doppja fuq l-introjtu u fuq il-
kapital mhumiex affettwati minn dan il-Ftehim.

ARTIKOLU 12
Tariffi fuq l-utenti

28

M



MT

1. Kull Parti ghandha tizgura li kwalunkwe tariffa fug I-utenti imposta mill-
awtoritajiet jew mill-korpi kompetenti taghha fuq it-trasportaturi tal-ajru ta’ Parti ohra
ghall-uzu tan-navigazzjoni bl-ajru u tal-kontroll tat-traffiku tal-ajru tkun relatata mal-
kostijiet u tkun nondiskriminatorja, u tkun fuq termini mhux anqas favorevoli mit-
termini l-aktar favorevoli disponibbli ghal kwalunkwe trasportatur tal-ajru iehor
f¢irkostanzi simili fiz-zmien meta jigu applikati t-tariffi.

2. Ghajr it-tariffi imposti fir-rigward tas-servizzi deskritti fil-paragrafu 5 tal-
Artikolu 10, kull Parti ghandha tizgura li kwalunkwe tariffa fuq I-utenti imposta mill-
awtoritajiet jew mill-korpi kompetenti taghha li jimponuha fuq it-trasportaturi tal-ajru ta’
Parti ohra ghall-uzu tal-ajruport, tas-sigurta tal-avjazzjoni u tal-facilitajiet u s-servizzi
relatati ma tkunx diskriminatorja b’mod ingust, u ghandha tkun imgassma b’mod ekwu
fost il-kategoriji ta’ utenti. Dawn it-tariffi ma ghandhomx jagbzu I-kost shih ghall-
awtoritajiet jew ghall-korpi kompetenti li jimponu t-tariffi ghall-provvediment tal-
facilitajiet u tas-servizzi xierqa tal-ajruport u tas-sigurta tal-avjazzjoni f'dak I-ajruport
jew fdawk l-ajruporti li fih(om) tapplika sistema komuni ta’ impozizzjoni ta’ tariffi.
Madankollu, dawn it-tariffi jistghu jinkludu redditu ragonevoli fugq l-assi wara d-
deprezzament. lI-facilitajiet u s-servizzi li fughom jigu imposti tariffi fuq l-utenti
ghandhom jigu pprovduti fuq bazi efficjenti u ekonomika. Fi kwalunkwe kaz, dawn it-
tariffi ghandhom jigu imposti fuq it-trasportaturi tal-ajru ta’ Parti ohra skont termini li
ma jkunux angas favorevoli mit-termini I-aktar favorevoli disponibbli ghal kwalunkwe
trasportatur tal-ajru iehor f'¢irkostanzi simili fi zmien l-applikazzjoni tat-tariffi.

3. Kull Parti ghandha tehtieg li I-awtoritajiet jew il-korpi kompetenti taghha i
jimponu t-tariffi jikkonsultaw mat-trasportaturi tal-ajru li juzaw is-servizzi u I-facilitajiet
u jiskambjaw maghhom I-informazzjoni li tkun mehtiega sabiex tkun possibbli
valutazzjoni akkurata tar-ragonevolezza tat-tariffi fkonformita mal-principji stipulati fil-
paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-Artikolu. Kull Parti ghandha tizgura li I-awtoritajiet jew il-korpi
kompetenti taghha li jimponu t-tariffi fuq I-utenti jinnotifikaw b’mod ragonevoli lit-
trasportaturi tal-ajru dwar kwalunkwe proposta ghal bidliet fit-tariffi fuq I-utenti, sabiex
dawn ikunu jistghu jesprimu I-fehmiet taghhom u jressqu xi kummenti gabel isiru xi
bidliet.

ARTIKOLU 13

Tariffi
1. [I-Partijiet ghandhom jippermettu li t-tariffi jigu stabbiliti liberament mit-
trasportaturi tal-ajru tal-Partijiet.
2. Ghall-finijiet ta’ informazzjoni biss u fuq bazi nondiskriminatorja, kwalunkwe

Parti tista’ tehtieg li t-tariffi offruti ghas-servizzi li joriginaw mit-territorju taghha mit-
trasportaturi tal-ajru ta’ kwalunkwe wahda mill-Partijiet jigu nnotifikati lill-awtoritajiet
kompetenti taghha fug bazi simplifikata. Jista’ jkun mehtieg li din in-notifika mit-
trasportaturi tal-ajru ssir wara |-offerta inizjali ta’ tariffa.
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ARTIKOLU 14
Statistika

1. Kull Parti ghandha tipprovdi lill-Partijiet I-ohra bl-istatistika disponibbli relatata
mat-trasport bl-ajru skont dan il-Ftehim hekk kif jista’ jkun mehtieg b’'mod ragonevoli,
soggett ghal-ligijiet u r-regolamenti rispettivi tal-Partijiet u fuq bazi nondiskriminatorja.

2. [I-Partijiet jagblu li jikkooperaw sabiex jiffacilitaw I-iskambju ta’ informazzjoni
statistika bejniethom ghall-finijiet ta’ monitoragg tal-izvilupp tat-trasport bl-ajru skont
dan il-Ftehim.

ARTIKOLU 15

Sikurezza tal-avjazzjoni

1. [I-Partijiet jaffermaw mill-gdid l-importanza ta’ kooperazzjoni mill-grib fil-
gasam tas-sikurezza tal-avjazzjoni. F’'dak il-kuntest, il-Partijiet jagblu li jkomplu
jikkooperaw fejn xieraq, b’mod partikolari fil-facilitazzjoni tal-iskambju ta’ informazzjoni
dwar is-sikurezza, fil-parte¢ipazzjoni possibbli fl-attivitajiet ta’ sorveljanza ta’ xulxin
jew fit-twettiq ta’ attivitajiet kongunti ta’ sorveljanza, kif ukoll fl-izvilupp ta’ progetti u
inizjattivi kongunti, inkluz ma’ pajjizi li mhumiex parti f'dan il-Ftehim.

2. I¢-Certifikati tal-ajrunavigabbilta, i¢-Certifikati tal-kompetenza u I-licenzji
mahruga jew validati minn Parti u li jkunu ghadhom fis-sehfh ghandhom jigu
rikonoxxuti bhala validi minn Parti ohra u mill-awtoritajiet kompetenti taghha ghall-
finijiet tat-thaddim ta’ servizzi tal-ajru skont dan il-Ftehim, diment |i dawn i¢-Certifikati
jew licenzji jkunu nhargu jew gew validati mill-anqas skont I-istandards internazzjonali
rilevanti stabbiliti skont il-Konvenzjoni ta’ Chicago u fkonformita maghhom.

3. Kull Parti tista’ titlob, fi kwalunkwe hin, konsultazzjonijiet rigward l-istandards
tas-sikurezza mizmuma u amministrati minn Parti ohra fogsma relatati mal-facilitajiet
ajrunawti¢i, mal-ekwipagg tat-titjira, mal-ingeniji tal-ajru u mat-thaddim tal-ingeniji tal-
ajru. Dawn il-konsultazzjonijiet ghandhom isiru fi zmien tletin (30) jum mid-data tal-
wasla tat-talba.

4. Jekk, wara dawn il-konsultazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan |-
Artikolu, il-Parti rikjedenti ssib li dik il-Parti I-ohra ma zzommx u ma tamministrax
b’mod effettiv I-istandards tas-sikurezza fl-ogsma msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan I-
Artikolu li jkunu mill-anqas ugwali ghall-istandards minimi stabbiliti skont il-
Konvenzjoni ta’ Chicago, dik il-Parti I-ohra ghandha tigi nnotifikata b’dawn is-sejbiet u
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bil-passi megjusa bhala mehtiega sabiex tikkonforma ma’ dawn l-istandards minimi.
F’kaz li dik il-Parti I-ohra ma tihux azzjoni korrettiva xierga fi zmien hmistax-il (15-
il) jum mid-data tal-wasla ta’ din in-notifika jew fperjodu ta’ zmien miftiehem, dan
ghandu jikkostitwixxi raguni valida sabiex il-Parti rikjiedenti msemmija fil-paragrafu 3
ta’ dan I-Artikolu tirrifjuta, tirrevoka, tissospendi, timponi kundizzjonijiet fuq jew tillimita
[-awtorizzazzjoni operazzjonali jew il-permessi tekni¢i ta’ trasportatur tal-ajru li jkun
taht is-sorveljanza tas-sikurezza ta’ dik il-Parti I-ohra, jew inkella tirrifjuta, tirrevoka,
tissospendi, timponi kundizzjonijiet fuq jew tillimita I-operazzjonijiet ta’ trasportatur tal-
ajru li jkun taht is-sorveljanza tas-sikurezza ta’ dik il-Parti I-ohra.

5. Wagqt li jkun fit-territorju ta’ Parti ohra, kwalunkwe ingenju tal-ajru mhaddem
minn trasportatur tal-ajru ta’ Parti jew inkella fismu jista’ jkun soggett ghal spezzjoni
fir-rampa mill-awtoritajiet kompetenti ta’ dik il-Parti I-ohra, sabiex tigi vverifikata I-
validita tad-dokumenti rilevanti tal-ingenju tal-ajru u ta’ dawk tal-memobri tal-ekwipagg
tieghu, kif ukoll il-kundizzjoni apparenti tal-ingenju tal-ajru u tat-taghmir tieghu, diment
li dan I-ezami ma jikkawzax dewmien mhux ragonevoli fit-thaddim tal-ingenju tal-ajru.

6. Jekk Parti, wara li twettaq spezzjoni fir-rampa, issib li ingenju tal-ajru jew it-
thaddim ta’ ingenju tal-ajru ma jkunx jikkonforma mal-istandards minimi stabbiliti skont
il-konvenzjoni ta’ Chicago jew li jkun hemm nuggas ta’ manutenzjoni u
amministrazzjoni effettivi tal-istandards tas-sikurezza stabbiliti skont il-Konvenzjoni ta’
Chicago, jew jekk jigi michud l-aécess ghall-ispezzjoni fir-rampa, dik il-Parti ghandha
tinnotifika lill-awtoritajiet kompetenti ta’ dik il-Parti I-ohra, li jkunu responsabbli ghas-
sorveljanza tas-sikurezza tat-trasportatur tal-ajru li jhaddem l-ingenju tal-ajru, b’dawn
is-sejbiet u bil-passi megjusa bhala mehtiega sabiex jikkonformaw ma’ dawn I-
istandards minimi. F’kaz li ma tittehidx azzjoni korrettiva xierga fi zmien hmistax-il (15-
il) jum mid-data tal-wasla ta’ din in-notifika jew fperjodu ta’ zmien miftiehem, dan
ghandu jikkostitwixxi raguni valida sabiex I-ewwel Parti tirrifjuta, tirrevoka, tissospendi,
timponi kundizzjonijiet fuq jew tillimita I-awtorizzazzjoni operazzjonali jew il-permessi
tekni¢i tat-trasportatur tal-ajru li jhaddem I-ingenju tal-ajru, jew inkella tirrifjuta,
tirrevoka, tissospendi, timponi kundizzjonijiet fuq jew tillimita I-operazzjonijiet tat-
trasportatur tal-ajru li jhaddem l-ingenju tal-ajru.

7. Kull Parti ghandu jkollha d-dritt li tiehu azzjoni immedjata, inkluz id-dritt li
tirrevoka, tissospendi jew ftillimita l-awtorizzazzjonijiet operazzjonali jew il-permessi
tekni¢i ta’ trasportatur tal-ajru ta’ Parti ohra, jew inkella tissospendi jew tillimita I-
operazzjonijiet ta’ trasportatur tal-ajru ta’ Parti ohra, jekk tikkonkludi li din I-azzjoni
tkun mehtiega fid-dawl ta’ theddid immedjat ghas-sikurezza tal-avjazzjoni. ll-Parti li
tiehu dawn il-mizuri ghandha tinforma minnufih lill-Parti I-ohra u tipprovdi r-ragunijiet
ghall-azzjoni taghha.

8. Kwalunkwe azzjoni li tittiehed minn Parti fkonformita mal-paragrafi 4, 6 jew 7
ta’ dan I-Artikolu ma ghandhiex titkompla ladarba I-bazi ghat-tehid ta’ dik I-azzjoni ma
tibqgax tezisti.

ARTIKOLU 16

Sigurta tal-avjazzjoni
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1. [I-Partijiet jaffermaw mill-gdid l-obbligi taghhom lejn xulxin sabiex jipprevedu
s-sigurta tal-avjazzjoni Civili kontra atti ta’ interferenza illegali, u b’mod partikolari I-
obbligi taghhom skont il-Konvenzjoni ta’ Chicago, il-Konvenzjoni dwar ir-Reati u Certi
Atti Ohra Mwettqa Abbord I-Ingenji tal-Ajru ffirmata fTokyo fl-14 ta’ Settembru 1963,
i-Konvenzjoni ghat-Trazzin ta’ Ftif lllegali ta’ Ingen;ji tal-Ajru ffirmata fThe Hague fis-
16 ta’ Dicembru 1970, il-Konvenzjoni ghat-Trazzin ta’ Atti lllegali kontra s-Sikurezza
tal-Avjazzjoni Civili ffirmata fMontreal fit-23 ta’ Settembru 1971, il-Protokoll ghat-
Trazzin ta’ Atti lllegali ta’ Vjolenza fl-Ajruporti li Jservu I|-Avjazzjoni Civili
Internazzjonali ffirmat fMontreal fl-24 ta’ Frar 1988, u I-Konvenzjoni dwar I-Immarkar
ta’ Splussivi tal-Plastik ghall-Finijiet ta’ Identifikazzjoni ffirmata fMontreal fl-
1 ta’ Marzu 1991, sa fejn il-Partijiet huma partijiet fdawn il-konvenzjonijiet, kif ukoll il-
konvenzjonijiet u I-protokolli I-ohra kollha relatati mas-sigurta tal-avjazzjoni civili li |-
Partijiet ikunu partijiet fihom.

2. Fuqg talba, il-Partijiet ghandhom jipprovdu I-assistenza kollha mehtiega lil
xulxin sabiex jindirizzaw kwalunkwe theddid ghas-sigurta tal-avjazzjoni civili, inkluz
sabiex jigu evitati atti ta’ htif illegali ta’ ingen;ji tal-ajru Civili u atti illegali ohrajn kontra s-
sikurezza ta’ dawn l-ingenji tal-ajru, tal-passiggieri u tal-ekwipagg taghhom, tal-
ajruporti u tal-facilitajiet tan-navigazzjoni bl-ajru, u kwalunkwe theddid iehor ghas-
sigurta tal-avjazzjoni civili.

3. Fir-relazzjonijiet re¢ipro¢i taghhom, il-Partijiet ghandhom jikkonformaw mal-
istandards tas-sigurta tal-avjazzjoni stabbiliti mill-ICAO. Dawn ghandhom jehtiegu i I-
operaturi tal-ingenji tal-ajru fir-registri taghhom, l-operaturi tal-ingenji tal-ajru i
jkollhom il-post tan-negozju ewlieni jew residenza permanenti fit-territorju taghhom, kif
ukoll I-operaturi tal-ajruporti fit-territorju taghhom, jikkonformaw ma’ dawn Il-istandards
tas-sigurta tal-avjazzjoni.

4, Kull Parti ghandha tizgura i fit-territorju taghha jittiendu mizuri effettivi sabiex
l-avjazzjoni civili tigi protetta kontra atti ta’ interferenza illegali, inkluz l-iskrinjar tal-
passiggieri u tal-bagalji tal-idejn taghhom, l-iskrinjar tal-bagalji tal-istiva, I-iskrinjar u I-
kontrolli tas-sigurta ghal persuni li mhumiex passiggdieri (inkluz I-ekwipagg) u ghall-
oggetti li jgorru maghhom, l-iskrinjar u I-kontrolli tas-sigurta ghall-merkanzija, ghall-
posta, ghall-provvisti ta’ waqt it-titjira u tal-ajruport, u I-kontroll tal-ac¢ess ghaz-Zoni
ristretti tan-naha tal-ajru u dawk ta’ sigurta. Dawn il-mizuri ghandhom jigu aggustati
skont kemm jizdied it-theddid ghas-sigurta tal-avjazzjoni civili. Kull Parti tagbel li
ghandhom jigu osservati d-dispozizzjonijiet tas-sigurta mehtieda minn Parti ohra
b’rabta mal-ammissjoni ta’ ingeniji tal-ajru fit-territorju taghha, mat-thaddim fi hdan dan
it-territorju u mat-tlug minnu.

5. B’kunsiderazzjoni shiha u rispett reciproku ghas-sovranita ta’ xulxin, Parti
tista’ tadotta mizuri ta’ sigurta ghad-dhul fit-territorju taghha, kif ukoll mizuri ta’
emergenza, sabiex tilga’ kontra theddid specifiku ghas-sigurta, u dan ghandu jigi
kkomunikat lill-Parti jew lill-Partijiet ikkon¢ernati minghajr dewmien. Kull Parti ghandha
tgis b’mod pozittiv kwalunkwe talba minn Parti ohra ghal mizuri ta’ sigurta specjali
ragonevoli, u dik il-Parti I-ohra ghandha tiehu inkunsiderazzjoni I-mizuri ta’ sigurta li
jkunu diga qeghdin jigu applikati mill-ewwel Parti u kwalunkwe fehma li I-ewwel Parti
tista’ toffri. Ghajr fejn ma jkunx possibbli b’'mod ragonevoli u f'kazijiet ta’ emerdenza,
kull Parti ghandha tinforma lill-Parti jew lill-Partijiet ikkon¢ernati bil-quddiem dwar
kwalunkwe mizura ta’ sigurta specjali li tkun behsiebha tintroduci li jista’ jkollha impatt
finanzjarju jew operazzjonali sinifikanti fuq is-servizzi tat-trasport bl-ajru offruti skont
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dan il-Ftehim. Kwalunkwe wahda mill-Partijiet tista’ titlob laggha tal-Kumitat Kongunt
sabiex jigu diskussi dawn il-mizuri ta’ sigurta, kif previst fl-Artikolu 23.

6. Madankollu, kull Parti taghraf li xejn f'dan |-Artikolu ma jillimita I-kapacita ta’
Parti ofra li tirrifjuta d-dhul fit-territorju taghha lil xi titjira jew titjiriet li hija tgis bhala
theddida ghas-sigurta taghha.

7. Minghajr pregudizzju ghall-htiega li tittiehed azzjoni immedjata sabiex tigi
protetta s-sigurta tal-avjazzjoni, il-Partijiet jaffermaw li, meta jgisu I-mizuri ta’ sigurta,
Parti ghandha tevalwa l-effetti negattivi possibbli fuq it-trasport internazzjonali bl-ajru
u, diment li ma tkunx ristretta bil-ligi, ghandha tiehu inkunsiderazzjoni dawn il-fatturi
meta tiddetermina liema mizuri jkunu mehtiega u xierga sabiex jigi indirizzat dak it-
thassib dwar is-sigurta.

8. Meta jsehh htif illegali ta’ ingenju tal-ajru civili (jew ikun hemm theddida ta’
dan) jew meta jsehhu atti illegali ohrajn kontra s-sikurezza ta’ ingenju tal-ajru, tal-
passiggieri, tal-ekwipagg, tal-ajruporti jew tal-facilitajiet ta’ navigazzjoni bl-ajru, il-
Partijiet ghandhom jghinu lil xulxin billi jiffacilitaw il-komunikazzjonijiet u mizuri xierqa
ohrajn mahsuba sabiex itemmu dak I-in¢ident jew dik it-theddida malajr u b’'mod sikur.

9. Kull Parti ghandha tiehu I-mizuri kollha li hija tqis bhala pratti¢i sabiex tizgura
li ingenju tal-ajru li jkun soggett ghal att ta’ htif illegali jew atti ohrajn ta’ interferenza
illegali u li jkun fuq l-art fit-territorju taghha jinzamm fuq l-art sakemm it-tluq tieghu
ikun mehtieg mid-dmir prevalenti li tigi protetta I-hajja umana. Fejn ikun prattiku, dawn
il-mizuri ghandhom jittiehdu abbazi ta’ konsultazzjonijiet recipro¢i mal-Parti jew mal-
Partijiet ikkoncernati.

10. Meta Parti jkollha ragunijiet ragonevoli sabiex temmen li Parti ohra ma tkunx
ikkonformat mad-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu, l-ewwel Parti tista’ titlob
konsultazzjonijiet immedjati ma’ dik il-Parti l-ohra. Dawn il-konsultazzjonijiet
ghandhom jibdew fi Zmien tletin (30) jum mid-data tal-wasla ta’ talba bhal din. F’kaz li
ma jintlahagx ftehim sodisfacenti fi zmien hmistax-il (15-il) jum jew fperjodu ta’ zmien
miftiehem mid-data tal-bidu ta’ dawn il-konsultazzjonijiet, dan ghandu jikkostitwixxi
raguni valida sabiex il-Parti li tkun talbet il-konsultazzjonijiet tiehu azzjoni sabiex
tirrifjuta, tirrevoka, tissospendi, timponi kundizzjonijiet fuq jew tillimita |-awtorizzazzjoni
operazzjonali jew il-permessi tekni¢i tat-trasportaturi tal-ajru ta’ dik il-Parti I-ohra
sabiex tizgura I-konformita mad-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu. Meta jkun mehtieg
minhabba xi emergenza, jew sabiex jigi evitat aktar nuggas ta’ konformita ma’ dan |-
Artikolu, I-ewwel Parti tista’ tiehu azzjoni interim sabiex tirrifjuta, tirrevoka, tissospendi,
timponi kundizzjonijiet fuq jew tillimita I-awtorizzazzjoni operazzjonali jew il-permessi
teknici tat-trasportaturi tal-ajru ta’ dik il-Parti I-ohra sabiex tizgura I-konformita mad-
dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu.

11. Kull azzjoni mehuda fkonformitda mal-paragrafu 10 ta’ dan I-Artikolu mill-
ewwel Parti msemmija fdak il-paragrafu ghandha titwagqaf malli |-Parti I-ohra
kkoncernata tikkonforma ma’ dan I-Artikolu.
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ARTIKOLU 17

Immaniggjar tat-traffiku tal-ajru

1. [I-Partijiet jagblu li jikkooperaw fuq kwistjonijiet li jikkon¢ernaw is-servizzi tan-
navigazzjoni bl-ajru, inkluza s-sorveljanza tas-sikurezza taghhom. Huma jagblu li
jindirizzaw kwalunkwe kwistjoni ta’ politika relatata mat-twettiq tal-immaniggjar tat-
traffiku tal-ajru, bil-hsieb li tigi ottimizzata I-efficjenza generali tat-titjiriet, i jitnaqqsu I-
kostijiet, li jigi mminimizzat I-impatt ambjentali, u li jissahhu s-sikurezza u I-kapacita
tal-flussi tat-traffiku tal-ajru bejn is-sistemi ezistenti ta’ mmaniggjar tat-traffiku tal-ajru
tal-Partijiet.

2. [I-Partijiet jagblu li jheggu lill-awtoritajiet kompetenti u lill-fornituri tas-servizzi
tan-navigazzjoni bl-ajru taghhom sabiex jikkooperaw sabiex jizguraw |-
interoperabbilta bejn is-sistemi tal-immaniggjar tat-traffiku tal-ajru tal-Partijiet kif ukoll
sabiex jesploraw aktar integrazzjoni tas-sistemi tal-Partijiet, sabiex inagqsu I-impatt
ambjentali tal-avjazzjoni, u sabiex jagsmu l-informazzjoni fejn xieraq.

3. [I-Partijiet jagblu li jippromwovu I|-kooperazzjoni bejn il-fornituri tas-servizzi
tan-navigazzjoni bl-ajru taghhom sabiex jiskambjaw id-data dwar it-titjiriet u
jikkoordinaw il-flussi tat-traffiku sabiex jottimizzaw I-effi¢jenza tat-titjiriet, bil-ghan li
jinkisbu prevedibbilta, puntwalita u kontinwita tas-servizz ahjar ghat-traffiku tal-ajru.

4. [I-Partijiet jagblu li jikkooperaw fuq il-programmi ta’ modernizzazzjoni tal-
immaniggjar tat-traffiku tal-ajru taghhom, inkluzi kemm attivitajiet ta’ zvilupp kif ukoll
ta’ tnedija, u li jheggu l-partecipazzjoni inkroc¢jata fl-attivitajiet ta’ validazzjoni u
dimostrazzjoni.

ARTIKOLU 18

L-ambjent

1. [I-Partijiet jappoggaw il-htiega li jithares l-ambjent billi jigi promoss I-izvilupp
sostenibbli tal-avjazzjoni. lI-Partijiet behsiebhom jahdmu flimkien sabiex jidentifikaw il-
problemi relatati mal-impatti tal-avjazzjoni internazzjonali fuq I-ambjent.

2. [I-Partijiet jirrikonoxxu I-importanza li jahdmu flimkien u mal-komunita globali
sabiex igisu u jimminimizzaw l-effetti tal-avjazzjoni fug I-ambjent.

3. [I-Partijiet itennu l-importanza li jigi indirizzat it-tibdil fil-klima u, ghal dan il-
ghan, jagblu li jikkooperaw fl-indirizzar tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra (minn hawn
il quddiem imsejha “GHG”) assocjati mal-avjazzjoni, kemm fil-livell domestiku kif ukoll
f'dak internazzjonali.
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4, [I-Partijiet jagblu li jiskambjaw informazzjoni u li jkollhom djalogu regolari fost
l-esperti sabiex isahhu I|-kooperazzjoni sabiex jindirizzaw I-impatt ambjentali tal-
avjazzjoni internazzjonali, inkluz fogsma bhar-ricerka u Il-izvilupp, il-fijuwils tal-
avjazzjoni sostenibbli, kwistjonijiet relatati mal-istorbju, u dwar mizuri ohrajn immirati
lejn l-indirizzar tal-emissjonijiet ta’ GHG, filwagqt li jiehdu inkunsiderazzjoni d-drittijiet u
[-obbligi ambjentali multilaterali taghhom.

5. lI-Partijiet jirrikonoxxu I-htiega li jiehdu mizuri xierqa sabiex jipprevjenu jew
b’xi mod iehor jindirizzaw |-impatti ambjentali tat-trasport bl-ajru, diment li dawn il-
mizuri jkunu kompletament konsistenti mad-drittijiet u I-obbligi taghhom skont id-dritt
internazzjonali.

ARTIKOLU 19

Responsabbilta tat-trasportaturi tal-ajru

[I-Partijiet li rratifikaw il-Konvenzjoni ta’ Montreal jaffermaw mill-gdid |-obbligi taghhom
skont il-Konvenzjoni ta’ Montreal. lI-Partijiet li jifdal jimpenjaw ruhhom li jirratifikaw il-
Konvenzjoni ta’ Montreal mill-aktar fis possibbli u li jinnotifikaw lill-Kumitat Kongunt kif
xieraq.

ARTIKOLU 20

Protezzjoni tal-konsumatur

[I-Partijiet jagblu i jikkooperaw sabiex jipprotegu l-interessi tal-konsumaturi fit-trasport
bl-ajru. L-objettiv ta’ din il-kooperazzjoni ghandu jkun li jinkiseb livell gholi ta’
protezzjoni tal-konsumatur, filwaqt li jitgiesu I-interess tal-partijiet ikkon¢ernati kollha u
I-karatteristi¢ci  differenti tal-Partijiet. Ghal dan il-ghan, il-Partijiet ghandhom
jikkonsultaw il xulxin fil-Kumitat Kongunt dwar kwistjonijiet ta’ interess ghall-
konsumatur, inkluzi I-mizuri ppjanati taghhom, bil-hsieb li tinkiseb aktar kompatibbilta
bejn is-sistemi rispettivi tal-Partijiet, sa fejn dan ikun possibbli.

ARTIKOLU 21

Sistemi kompjuterizzati ta’ prenotazzjoni

1. ll-bejjiegha ta’ CRS Ii joperaw fit-territorju ta’ Parti ghandhom jithallew
idahhlu, izommu u jaghmlu liberament disponibbli s-CRS taghhom lill-agenziji tal-
ivvjaggar jew lill-kumpaniji tal-ivvjaggar li n-negozju ewlieni taghhom ikun id-
distribuzzjoni ta’ prodotti relatati mal-ivvjaggar fit-territorju ta’ Parti ohra, diment li s-
CRS ikun jikkonforma ma’ kwalunkwe rekwizit regolatorju rilevanti ta’ dik il-Parti I-
ohra.
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2. ll-Partijiet ghandhom ihassru kull rekwizit ezistenti li jista’ jillimita l-access
liberu mis-CRS ta’ Parti ghas-suq tal-Parti I-ohra, jew inkella li jillimita I-kompetizzjoni
b’xi mod iehor bejn il-bejjiegha tas-CRS. Il-Partijiet ma ghandhomx jadottaw rekwiziti
bhal dawn fil-futur.

3. L-ebda Parti ma ghandha, fit-territorju taghha, timponi jew tippermetti |-
impozizzjoni fuq il-bejjiegha tas-CRS ta’ Parti ohra rekwiziti fir-rigward tal-wiri tas-CRS
li jkunu differenti minn dawk imposti fuq il-bejjiegha tas-CRS taghha stess jew fuq
bejjiegha tas-CRS ohra Ii joperaw fis-suq taghha. L-ebda Parti ma ghandha
tipprevjeni I-ilhuq ta’ ftehimiet bejn il-bejjiegha tas-CRS, il-fornituri taghhom u I-
abbonati taghhom li jiffacilitaw il-wiri ta’ informazzjoni komprensiva u imparzjali dwar I-
ivvjagdar lill-konsumaturi, jew I-issodisfar tar-rekwiziti regolatorji dwar wiri newtrali.

4. Is-sidien u l-operaturi ta’ CRS ta’ Parti, soggetti ghar-rekwiziti regolator;ji
rilevanti ta’ Parti ohra, ghandu jkollhom l-istess opportunita ta’ sjieda jew ta’ thaddim
ta’ CRS fit-territorju ta’ dik il-Parti I-ohra bhalma jkollhom is-sidien u |-operaturi ta’ kull
CRS onra li joperaw fis-suq ta’ dik il-Parti I-ohra.

5. Fejn is-CRS ikunu koperti minn ftehim ta’ kummer¢ hieles (li jaga’ taht il-
paragrafu 1 tal-Artikolu V.1 tal-Ftehim Generali dwar il-Kummer¢ fis-Servizzi) li jigi
ffirmat jew innegozjat bejn I-Unjoni u Stat Membru tal-ASEAN, il-paragrafi 1 sa 4 ta’
dan I-Artikolu ma ghandhomx japplikaw ghal dak I-Istat Membru tal-ASEAN.

ARTIKOLU 22

Aspetti socjali

1. [I-Partijiet jirrikonoxxu I-importanza i jitgiesu l-effetti ta’ dan il-Ftehim fuq ix-
xoghol, l-impjieg u I-kundizzjonijiet tax-xoghol. lI-Partijiet jagblu li jikkooperaw fuq
kwistjonijiet relatati max-xoghol fi hdan l-ambitu ta’ dan il-Ftehim, inkluz b’rabta mal-
impatti fuq l-impjieg, id-drittijiet fundamentali fuq il-post tax-xoghol, il-kundizzjonijiet
tax-xoghol, il-protezzjoni soc¢jali u d-djalogu sogjali.

2. [I-Partijiet jirrikonoxxu d-dritt ta’ kull Parti li tistabbilixxi I-livell taghha ta’
protezzjoni domestika tal-haddiema hekk kif tqis xieraq, kif ukoll li tadotta jew Ii
timmodifika kif xieraq il-ligijiet u I-politiki rilevanti taghha, b’mod konsistenti mal-
prinCipji ta’ standards rikonoxxuti fil-livell internazzjonali fil-konvenzjonijiet
internazzjonali li tkun parti fihom. Il-Partijiet ghandhom jizguraw Ii d-drittijiet u I-
principji fil-ligijiet u fir-regolamenti rispettivi taghhom ma jigux imminati, anzi jigu
infurzati b’'mod effettiv.

3. Kull Parti ghandha tkompli ttejjeb il-ligijiet u I-politiki taghha, u ghandha
taghmel hilitha sabiex tipprovdi u theggeg livelli gholjin ta’ protezzjoni tal-haddiema
fis-settur tal-avjazzjoni. llI-Partijiet jirrikonoxxu li I-ksur tal-prin¢ipji u tad-drittijiet

fundamentali fug ix-xoghol ma jistax jigi invokat jew uzat b’xi mod iehor bhala vantagg
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komparattiv legittimu u i l-istandards tax-xoghol ma ghandhomx jintuzaw ghal
skopijiet ta’ protezzjonizmu.

4. F’konformita mal-obbligi taghhom |[i jirrizultaw mis-shubija taghhom fl-
Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol (minn hawn ’il quddiem imsejha “ILO”) u
mid-Dikjarazzjoni tal-ILO dwar il-Princ¢ipji u d-Drittijiet Fundamentali fuq ix-Xoghol u s-
Segwitu taghha adottat fGinevra fit-18 ta’ Gunju 1998, il-Partijiet jaffermaw mill-gdid I-
impenn taghhom sabiex jirrispettaw, jippromwovu u jirrealizzaw dik id-Dikjarazzjoni.

5. ll-Partijiet ghandhom jippromwovu I-objettivi inkluzi fl-Agenda ghal Xoghol
Decenti tal-ILO u fid-Dikjarazzjoni tal-ILO dwar il-Gustizzja Socjali ghal
Globalizzazzjoni Gusta adottati f Ginevra fl-10 ta’ Gunju 2008.

6. Kull Parti timpenja ruhha sabiex taghmel hilitha kollha sabiex tirratifika |-
konvenzjonijiet fundamentali tal-ILO, jekk tkun ghadha ma ghamlitx dan. Il-Partijiet se
jgisu wkoll ir-ratifika u l-implimentazzjoni effettiva ta’ konvenzjonijiet tal-ILO u ta’
standards internazzjonali ohrajn fl-ogsma tax-xoghol u so¢jali li jkunu rilevanti ghas-
settur tal-avjazzjoni civili, bit-tehid inkunsiderazzjoni ta¢-Cirkostanzi domestici.

7. Kwalunkwe Parti tista’ titlob laggha tal-Kumitat Kongunt sabiex jigu indirizzati
kwistjonijiet relatati max-xoghol u sabiex tigi skambjata informazzjoni rilevanti li hija
tidentifika bhala sinifikanti.

ARTIKOLU 23

lI-Kumitat Kongunt

1. Kumitat Kongunt maghmul minn rapprezentanti tal-Partijiet ghandu jkun
responsabbli sabiex jissorvelja l-amministrazzjoni ta’ dan il-Ftehim u jizgura |-
implimentazzjoni xierqga tieghu.

2. [I-Kumitat Kongunt ghandu jistabbilixxi u jadotta r-regoli ta’ pro¢edura tieghu.

3. [I-Kumitat Kongunt ghandu jiltaga’ kif u meta jkun mehtieg u mill-anqas darba
f'sena. Kwalunkwe Parti tista’ titlob laggha tal-Kumitat Kongunt fi kwalunkwe hin. Din
ilFlaggha ghandha tibda fl-eqreb data possibbli, u mhux aktar tard minn xahrejn (2)
mid-data tal-wasla tat-talba, diment li ma jkunx gie miftiehem mod iehor mill-Partijiet.

4. Ghall-finijiet tal-implimentazzjoni xierga ta’ dan il-Ftehim, il-Kumitat Kongunt
ghandu:

(a) jiskambja informazzjoni, inkluz dwar bidliet fil-ligijiet, fir-regolamenti u
fil-politiki tal-Partijiet rispettivi li jistghu jaffettwaw is-servizzi tal-ajru,
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kif ukoll informazzjoni statistika ghall-finijiet tal-monitoragg tal-izvilupp
tas-servizzi tal-ajru skont dan il-Ftehim;

(b) jaghmel rakkomandazzjonijiet u jiehu decizjonijiet fejn dan ikun
previst b’mod espli¢itu f'dan il-Ftehim;

(c) jizviluppa |-kooperazzjoni, inkluz dwar kwistjonijiet regolatorji;

(d) jorganizza konsultazzjonijiet dwar kwalunkwe mistogsija relatata mal-
applikazzjoni jew mal-interpretazzjoni ta’ dan il-Ftehim;

(e) fejn xieraq, jorganizza konsultazzjonijiet dwar kwistjonijiet relatati
mat-trasport  bl-ajru li jigu indirizzati mill-organizzazzjonijiet
internazzjonali, b’relazzjonijiet ma’ pajjizi terzi, farrangamenti jew fi
ftehimiet multilaterali, inkluz jekk ghandux jigi adottat approc¢
kongunt;

(f) igis ogsma potenzjali ghall-izvilupp ulterjuri ta’ dan il-Ftehim, inkluz ir-
rakkomandazzjoni ta’ emendi ghal dan il-Ftehim; u

(9) jiddeciedi dwar kwalunkwe verzjoni lingwistika awtentika gdida ta’
dan il-Ftehim f’kaz tal-adezjoni ta’ Stati Membri godda tal-UE mieghu.

5. Ir-rakkomandazzjonijiet u d-decizjonijiet ghandhom jigu adottati b’kunsens
bejn, minn naha wahda, I-Unjoni u I-Istati Membri taghha u, min-naha Il-ohra, I-Istati
Membri kollha tal-ASEAN i jagixxu flimkien. Id-decizjonijiet li jittiehdu mill-Kumitat
Kongunt ghandhom ikunu vinkolanti fuq il-Partijiet.

ARTIKOLU 24

Implimentazzjoni

1. Xejn fdan il-Ftehim ma ghandu jigi interpretat bhala mahsub sabiex
jikkonferixxi drittijiet jew sabiex jimponi obbligi li jistghu jigu invokati direttament mic-
¢ittadini ta’ Parti quddiem il-grati jew it-tribunali ta’ Parti ohra.

2. [I-Partijiet ghandhom jiehdu I-mizuri xierga kollha, kemm generali kif ukoll
specifi¢i, sabiex jizguraw l-issodisfar tal-obbligi li jirrizultaw minn dan il-Ftehim.

3. Meta jezercitaw id-drittijiet taghhom skont dan il-Ftehim, il-Partijiet ghandhom
jiehdu mizuri li jkunu xierga u proporzjonati ghall-objettivi rispettivi taghhom.
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4, lI-Partijiet ghandhom jogoghdu lura milli jiehdu mizuri li jipperikolaw I-ilhuq tal-
objettivi ta’ dan il-Ftehim.

5. Kull Parti ghandha tkun responsabbli ghall-infurzar xieraq ta’ dan il-Ftehim fit-
territorju taghha stess.

6. Soggett ghal-ligijiet u r-regolamenti applikabbli tal-Partijiet rispettivi, kull Parti
ghandha taghti lil Parti ohra I-informazzjoni u l-assistenza kollha mehtiega fkaz ta’
investigazzjonijiet dwar ksur possibbli li dik il-Parti I-ohra twettaq fkonformita ma’ dan
il-Ftehim.

7. Dan il-Ftehim ma ghandux jipprekludi konsultazzjoni u diskussjonijiet bejn I-
awtoritajiet kompetenti tal-Partijiet lil hinn mill-Kumitat Kongunt, inkluz fl-ogsma tal-
izvilupp tat-trasport bl-ajru, tas-sigurta, tas-sikurezza, tal-ambjent, tal-politika so¢jali,
tal-immaniggjar tat-traffiku tal-ajru, tal-infrastruttura tal-avjazzjoni, ta’ kwistjonijiet
relatati mal-kompetizzjoni u tal-protezzjoni tal-konsumatur. [l-Partijiet ghandhom
jinformaw lill-Kumitat Kongunt dwar l-ezitu ta’ dawn il-konsultazzjonijiet u d-
diskussjonijiet, li jista’ jkollu impatt fuq Il-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta’ dan il-
Ftehim.

8. Fejn fdan il-Ftehim tissemma I-kooperazzjoni bejn il-Partijiet, dawn
ghandhom jaghmlu hilithom sabiex jaqgblu fuq azzjoni kongunta sabiex ikomplu
jizviluppaw dan il-Ftehim u/jew itejbu I-funzjonament tieghu fl-ogsma kkoncernati,
abbazi ta’ kunsens reciproku.

ARTIKOLU 25

Rizoluzzjoni tat-tilwim u arbitragg

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 5 u 8, kwalunkwe tilwim relatat mal-
applikazzjoni jew mal-interpretazzjoni ta’ dan il-Ftehim jista’ jigi riferut minn Parti
wahda jew minn bosta Partijiet ghall-mekkanizmu ghas-soluzzjoni tat-tilwim previst
f'dan I-Artikolu.

2. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe konsultazzjoni precedenti bejn il-
Partijiet skont dan il-Ftehim, fejn Parti tkun tixtieq tirrikorri ghall-mekkanizmu ghas-
soluzzjoni tat-tilwim previst f'dan I-Artikolu, din ghandha tinnotifika lill-Parti jew lill-
Partijiet ikkonc¢ernati bil-miktub dwar I-intenzjoni taghha, kif ukoll titlob laggha tal-
Kumitat Kongunt ghal konsultazzjonijiet.

3. (a) Jekk:
(i) il-Kkumitat Kongunt ma jkunx iddiskuta I|-kwistjoni fi Zzmien

xahrejn (2) mid-data tal-wasla tat-talba msemmija fil-
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paragrafu 2 ta’ dan I|-Artikolu jew sad-data miftiehma mill-
Partijiet; jew

(i) it-tilwim ma jigix rizolt fi zmien sitt (6) xhur minn meta ssir din
it-talba,

it-tilwim jista’ jigi riferut lil persuna jew lil korp ghal decizjoni bi ftehim mal-
Partijiet ikkon¢ernati.

(b) Jekk il-Partijiet ikkonéernati ma jkunux jistghu jilhqu ftehim reciproku
sabiex jirreferu t-tilwim lil persuna jew lil korp ghal decizjoni, fuq talba
ta’ kwalunkwe wahda mill-Partijiet, it-tilwim ghandu jigi sottomess
ghal arbitragg fkonformita ma’ dan I-Artikolu.

4, Minkejja |-paragrafi2 u 3 ta’ dan I-Artikolu, jekk Parti tkun hadet azzjoni
sabiex ftirrifiuta, tirrevoka, tissospendi, timponi kundizzjonijiet fuq, jew tillimita I-
awtorizzazzjoni operazzjonali jew il-permessi tekni¢i ta’ trasportatur tal-ajru ta’ Parti
ohra, jew inkella tirrifiuta, tissospendi, timponi kundizzjonijiet fuqg, jew tillimita |-
operazzjonijiet ta’ trasportatur tal-ajru ta’ dik il-Parti I-ohra, it-tilwim jista’ jigi riferut
immedjatament lil persuna jew lil korp ghal decizjoni, jew inkella jigi sottomess ghal
arbitragg. L-iskedi ta’ zmien rispettivi ddikjarati fil-paragrafi 10, 11, u 12 ta’ dan I-
Artikolu ghandhom jithaqqsu bin-nofs.

5. It-talba ghal arbitragg ghandha ssir bil-miktub minn Parti wahda jew minn
bosta Partijiet (minn hawn 'il quddiem imsejha kollettivament “il-parti inizjatri¢i” ghall-
finijiet ta’ dan I-Artikolu) lill-Parti jew lill-Partijiet ikkon¢ernati (minn hawn ’il quddiem
imsejha kollettivament “il-parti rispondenti” ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu). Fit-talba
taghha, il-parti inizjatri¢i ghandha tipprezenta I-kwistjonijiet i jridu jigu rizolti, ghandha
tiddeskrivi I-mizura inkwistjoni u ghandha tispjega r-ragunijiet ghaliex hija tqis li din il-
mizura hija inkonsistenti ma’ dan il-Ftehim.

6. Diment li ma jintlahagx ftehim b’xi mod iehor bejn il-parti inizjatri¢i u I-parti
rispondenti, |-arbitragg ghandu jsir permezz ta’ tribunal ta’ tliet arbitri li ghandu jigi
kkostitwit kif gej:

(a) Fi zmien ghoxrin (20) jum mid-data tal-wasla tat-talba ghal arbitragg,
il-parti inizjatrici u I-parti rispondenti ghandhom jahtru arbitru wiehed
kull wiehed. Fi zmien tletin (30) jum minn meta dawn I-arbitri jkunu
gew mahtura, il-parti inizjatri¢i u |-parti rispondenti ghandhom, bi
ftehim, jahtru t-tielet arbitru li ghandu jagixxi bhala I-President tat-
tribunal.

(b) Jekk il-parti inizjatri¢i jew il-parti rispondenti ma jahtrux arbitru, jew
jekk it-tielet arbitru ma jinhatarx fkonformita mal-paragrafu 6(a) ta’
dan [|-Artikolu, il-parti inizjatri¢i jew il-parti rispondenti tista’ titlob lill-
President tal-Kunsill tal-ICAO sabiex jahtar I-arbitru jew I-arbitri
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mehtieda fi zmien tletin (30) jum mid-data tal-wasla ta’ dik it-talba.
Jekk il-President tal-Kunsill tal-ICAO ikun ¢ittadin ta’ Stat Membru tal-
ASEAN jew ta’ Stat Membru tal-UE, il-Vi¢i President |-aktar superjuri
ta’ dak il-Kunsill li la jkun ¢ittadin ta’ Stat Membru tal-ASEAN u langas
¢ittadin ta’ Stat Membru tal-UE ghandu jaghmel il-hatra.

7. Id-data tal-istabbiliment tat-tribunal ghandha tkun id-data li fiha I-ahhar
wiehed mit-tliet (3) arbitri jacéetta |-hatra tieghu.

8. ll-pro¢edimenti ta’ arbitragg ghandhom jitwettqu fkonformita mar-regoli ta’
procedura li ghandhom jigu adottati mill-Kumitat Kongunt fl-ewwel laqgha tieghu,
soggett ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu u fkonformita mal-paragrafi 4(b) u 5
tal-Artikolu 23. Sakemm il-Kumitat Kongunt ikun adotta r-regoli ta’ pro¢edura, it-
tribunal ghandu jistabbilixxi r-regoli pro¢edurali tieghu stess.

9. Fuq talba tal-parti inizjatri¢i jew tal-parti rispondenti, sakemm tittiehed id-
decizjoni finali tieghu, it-tribunal jista’ jordna l-adozzjoni ta’ mizuri ta’ rimedju interim,
inkluz il-modifika jew is-sospensjoni tal-mizuri li jkunu ttiehdu jew mill-parti inizjatrici
jew inkella mill-parti rispondenti skont dan il-Ftehim.

10. It-tribunal ghandu johrog rapport interim lill-parti inizjatrici u lill-parti
rispondenti li fih jistipula s-sejbiet ta’ fatti, I-applikabbilta tad-dispozizzjonijiet rilevanti u
r-ragunament baziku ghal kull sejpba u rakkomandazzjonijiet li jaghmel, u dan mhux
aktar tard minn disghin (90) jum wara d-data tal-istabbiliment tieghu. Fejn igis li din I-
iskadenza ma tkunx tista’ tigi ssodisfata, il-President tat-tribunal ghandu jinnatifika lill-
parti inizjatrici u lill-parti rispondenti bil-miktub, fejn jiddikjara r-ragunijiet ghad-
dewmien u d-data li fiha t-tribunal ikun behsiebu johrog ir-rapport interim tieghu. FI-
ebda c¢irkostanza t-tribunal ma ghandu johrog ir-rapport interim aktar tard minn mija u
ghoxrin (120) jum wara d-data tal-istabbiliment tieghu.

11. Fi zmien erbatax-il (14-il) jum mid-data ta’ hrug tar-rapport interim, il-parti
inizjatrici jew il-parti rispondenti tista’ tissottometti talba bil-miktub lit-tribunal sabiex
jirriezamina aspetti specifici tar-rapport interim. Wara li jgis kwalunkwe kumment bil-
miktub minghand il-parti inizjatrici u l-parti rispondenti dwar ir-rapport interim, it-
tribunal jista’ jimmodifika r-rapport tieghu u jwettaq kwalunkwe ezami ulterjuri li jgis
xieraq. Is-sejbiet tad-decizjoni finali tat-tribunal ghandhom jinkludu diskussjoni
suffi¢jenti tal-argumenti li jkunu tressqu fl-istadju tar-riezami interim, u ghandhom
iwiegbu b’'mod c¢ar il-mistogsijiet u l-osservazzjonijiet tal-parti inizjatrici u tal-parti
rispondenti.

12. It-tribunal ghandu johrog id-decizjoni finali tieghu ghall-parti inizjatri¢i u ghall-
parti rispondenti fi zmien mija u ghoxrin (120) jum mid-data tal-istabbiliment tieghu.
Fejn iqis li dik l-iskadenza ma tkunx tista’ tigi ssodisfata, il-President tat-tribunal
ghandu jinnotifika lill-parti inizjatrici u lill-parti rispondenti bil-miktub, fejn jiddikjara r-
ragunijiet ghad-dewmien u d-data li fiha t-tribunal ikun behsiebu johrog id-decizjoni
tieghu. Fl-ebda c¢irkostanza t-tribunal ma ghandu johrog id-decizjoni finali tieghu aktar
tard minn mija u hamsin (150) jum wara d-data tal-istabbiliment tieghu.
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13. Minbarra ¢-¢irkostanzi msemmija fil-paragrafu 4 ta’ dan I|-Artikolu, I-iskedi ta’
zmien rispettivi ddikjarati fil-paragrafi 10, 11, u 12 ta’ dan I-Artikolu ghandhom
jitnagqgsu bin-nofs:

(a) fuq talba mill-parti inizjatri¢i jew mill-parti rispondenti, jekk it-tribunal
jiddeciedi li |-kaz ikun urgenti fi zmien ghaxart (10) ijiem mill-
istabbiliment tieghu; jew

(b) jekk il-parti inizjatrici u I-parti rispondenti jagblu dwar dan.

14. [l-parti inizjatri¢i u l-parti rispondenti jistghu jissottomettu talbiet ghal kjarifika
tad-decizjoni finali tat-tribunal fi zmien ghaxart (10) ijiem minn meta tinhareg, u
kwalunkwe kjarifika mit-tribunal ghandha tinhareg fi zmien hmistax-il (15-il) jum minn
din it-talba.

15. Jekk it-tribunal jiddetermina li kien hemm ksur ta’ dan il-Ftehim u I-parti li
tinstab hatja mill-ksur ta’ dan il-Ftehim ma tikkonformax mad-decizjoni finali tat-
tribunal, jew inkella ma tilhagx ftehim mal-parti I-ohra fir-rigward ta’ rizoluzzjoni
reciprokament sodisfacenti fi zmien erbghin (40) jum minn meta tinhareg id-decizjoni
finali tat-tribunal, il-parti I-ohra tista’ tissospendi I-applikazzjoni ta’ beneficéji
komparabbili li jirrizultaw minn dan il-Ftehim sa meta I-parti hatja tal-ksur tikkonforma
mad-decizjoni finali tat-tribunal jew sa meta I-parti inizjatri¢i u I-parti rispondenti jilhqu
ftehim fir-rigward ta’ rizoluzzjoni rec¢iprokament sodisfacenti.

ARTIKOLU 26

Relazzjoni ma’ ftehimiet ohrajn

1. Soggett ghall-paragrafi2 u 7 ta’ dan I-Artikolu, kwalunkwe ftehim jew
arrangament precedenti dwar is-servizzi tal-ajru bejn Stat Membru tal-UE u Stat
Membru tal-ASEAN, jew bejn I-Unjoni u Stat Membru tal-ASEAN, ghandu jigi sospiz
filwaqt li dan il-Ftehim ikun fis-sehh bejn dawk il-Partijiet.

2. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1 ta’ dan |-Artikolu, id-dispozizzjonijiet fi
ftehim jew arrangament precedenti dwar is-servizzi tal-ajru bejn Stat Membru tal-UE u
Stat Membru tal-ASEAN dwar il-kwistjonijiet koperti taht I-Artikoli 3, 4, 10 u 13
ghandhom ikomplu japplikaw bhala kwistjoni ta’ dan il-Ftehim meta jkunu aktar
favorevoli ghat-trasportaturi tal-ajru kkoncernati. Id-drittijiet u I-benefi¢cji kollha i
jgawdu minnhom it-trasportaturi tal-ajru tal-Istat Membru tal-UE kkoncernat,
fkonformita ma’ dawk id-dispozizzjonijiet, ghandhom jigu estizi ghat-trasportaturi tal-
ajru kollha tal-Unjoni.

3. Ghall-finijiet tal-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, kwalunkwe differenza fl-

ikkon¢ernati, qabel ma titressaq quddiem il-Kumitat Kongunt ghall-konsultazzjonijiet.
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Jekk il-kwistjoni ma tigix rizolta permezz tal-Kumitat Kongunt, din tista’ tigi riferuta
ghall-mekkanizmu ghas-soluzzjoni tat-tilwim previst fl-Artikolu 25.

4. Kwalunkwe dritt tat-traffiku addizzjonali li jista’ jinghata lil Stat Membru tal-UE
minn Stat Membru tal-ASEAN, jew vice versa, wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-
Ftehim, ghandu jkun soggett ghal dan il-Ftehim u ma ghandux jiddiskrimina bejn it-
trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni. Dawn l-arrangamenti ghandhom jigu nnotifikati lill-
Kumitat Kongunt minnufih.

5. [I-Kumitat Kongunt ghandu jfassal u jzomm aggornata lista informattiva tad-
dispozizzjonijiet u tal-arrangamenti dwar id-drittijiet tat-traffiku msemmija fil-
paragrafi 2 u 4 ta’ dan I-Artikolu.

6. Jekk il-Partijiet isiru partijiet f'xi ftehim multilaterali, jew japprovaw decizjoni
adottata mill-ICAO jew minn xi organizzazzjoni internazzjonali ohra Ii tindirizza
kwistjonijiet koperti minn dan il-Ftehim, huma ghandhom jikkonsultaw fil-Kumitat
Kongunt skont I-Artikolu 23 sabiex jiddeterminaw jekk dan il-Ftehim ghandux jigi
rivedut sabiex jittiehdu inkunsiderazzjoni dawn I-izviluppi.

7. Xejn fdan il-Ftehim ma ghandu jaffettwa I-validita u l-applikazzjoni ta’
ftehimiet ezZistenti u futuri bejn I-Istati Membri tal-UE u I-Istati Membri tal-ASEAN fir-
rigward ta’ territorji taht is-sovranita rispettiva taghhom li mhumiex inkluzi fid-
definizzjoni ta’ “territorju” fl-Artikolu 2.

ARTIKOLU 27

Anness

L-Anness ta’ dan il-Ftehim ghandu jifforma parti integrali minnu. Kull emenda ghall-
Anness ghandha tkun fkonformita mal-Artikolu 28.

ARTIKOLU 28

Emendi

Kwalunkwe emenda ghal dan il-Ftehim ghandha tigi miftiehma bejn il-Partijiet skont il-
konsultazzjonijiet li jkunu saru f’konformita mal-Artikolu 23. Dawn |-emendi ghandhom
jidhlu fis-sehh fkonformita mal-pro¢edura stipulata fl-Artikolu 33.

ARTIKOLU 29

Terminazzjoni
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1. Dan il-Ftehim jista’ jigi tterminat mill-Unjoni u mill-Istati Membri taghha, jew
inkella mill-Istati Membri kollha tal-ASEAN i jagixxu flimkien, b’notifika bil-miktub lill-
Unjoni Ewropea jew lis-Segretarju Generali tal-ASEAN, skont il-kaz. It-terminazzjoni
ghandha ssir effettiva tmintax-il (18) xahar wara d-data li fiha tasal in-notifika mis-
Segretarju Generali tal-ASEAN jew mill-Unjoni Ewropea, skont il-kaz.

2. F’kaz li Stat Membru jirtira mill-Unjoni jew mill-ASEAN, dan il-Ftehim ma
jibqax japplika ghal dak I-Istat skont I-Artikolu 32 b’effett mid-data li fiha jsir effettiv I-
irtirar tieghu mill-Unjoni jew mill-ASEAN, skont il-kaz.

ARTIKOLU 30

Registrazzjoni ta’ dan il-Ftehim

Dan il-Ftehim u kwalunkwe emenda ghalih ghandhom jigu rregistrati mal-ICAO mis-
Segretarju Generali tal-ASEAN mad-dhul fis-sehh tieghu.

ARTIKOLU 31
Adezjoni ta’ Stati Membri godda tal-UE

1. Dan il-Ftehim ghandu jkun miftuh ghall-adezjoni ta’ Stati li jkunu saru Stati
Membri tal-Unjoni wara d-data tal-iffirmar ta’ dan il-Ftehim.

2. L-adezjoni ta’ Stat Membru tal-UE ma’ dan il-Ftehim ghandha ssir permezz
tad-depozitu ta’ strument ta’ adezjoni ma’ dan il-Ftehim mal-Unjoni Ewropea, li
ghandha tinnotifika lill-Partijiet u lis-Segretarju Generali tal-ASEAN dwar id-depozitu
tal-istrument ta’ adezjoni u d-data tieghu. L-adezjoni ghandha tidhol fis-sehf mill-
hmistax-il (15-il) jum wara d-data tad-depozitu tal-istrument ta’ adezjoni.

3. ll-paragrafi 1, 2, 3 u 7 tal-Artikolu 26 ghandhom japplikaw mutatis mutandis
ghall-ftehimiet u l-arrangamenti ezistenti li jkunu fis-sehh fi Zmien l-adezjoni ta’ Stat
Membru tal-UE ma’ dan il-Ftehim.

ARTIKOLU 32

Applikazzjoni territorjali

Minn naha wahda, dan il-Ftehim ghandu japplika ghat-territorju tal-Unjoni, u min-naha
[-ohra ghat-territorju tal-Istati Membri tal-ASEAN, kif definit fil-paragrafu 1(z) tal-
Artikolu 2.
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ARTIKOLU 33
Dhul fis-sehh

1. Dan il-Ftehim ghandu jkun soggett ghal ratifika, accettazzjoni jew
approvazzjoni fkonformita mal-proc¢eduri rispettivi tal-Partijiet.

2. Is-Segretarju Generali tal-ASEAN ghandu jipprovdi notifika bil-miktub lill-Unjoni
Ewropea li tikkonferma li jkunu gew ikkompletati I-proceduri rispettivi ghar-ratifika, I-
accettazzjoni jew l-approvazzjoni mill-Istati Membri tal-ASEAN. L-Unjoni Ewropea
ghandha tipprovdi notifika bil-miktub lis-Segretarju Generali tal-ASEAN i tikkonferma
li jkunu gew ikkompletati |-pro¢eduri rispettivi ghar-ratifika, l-accettazzjoni jew I-
approvazzjoni mill-Unjoni u mill-Istati Membri taghha.

3. Soggett ghall-Artikolu N, dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh tletin (30) jum
wara d-data li fiha tasal in-notifika bil-miktub aktar tardiva prevista fil-paragrafu 2 ta’
dan |-Artikolu.

ARTIKOLU 34
Testi awtentici

1. Dan il-Ftehim ghandu jitfassal fzewg testi originali bil-Bulgaru, bil-Kroat, bi¢-
Cek, bid-Daniz, bin-Netherlandiz, bl-Ingliz, bl-Estonjan, bil-Finlandiz, bil-Fran¢iz, bil-
Germaniz, bil-Grieg, bl-Ungeriz, bl-Irlandiz, bit-Taljan, bil-Latvjan, bil-Litwan, bil-Malti,
bil-Pollakk, bil-Portugiz, bir-Rumen, bis-Slovakk, bis-Sloven, bl-Ispanjol u bl-1zvediz,
b’kull test ikun awtentiku b’mod ugwali.

2. F'’kaz ta’ kwalunkwe divergenza bejn il-verzjonijiet lingwisti¢i, il-Kumitat
Kongunt ghandu jiddeciedi dwar il-lingwa tat-test li ghandha tintuza.

3. Wiehed mit-testi originali tal-Ftehim, inkluza kwalunkwe emenda ghalih,
ghandu jigi ddepozitat mas-Segretarju Generali tal-ASEAN, li ghandu jipprovdi
minnufih kopja certifikata tieghu lil kull Stat Membru tal-ASEAN. It-test originali I-iehor
tal-Ftehim, inkluza kwalunkwe emenda ghalih, ghandu jigi ddepozitat mal-Unjoni
Ewropea.

B’XHIEDA TA’ DAN, il-Partijiet hawn taht imsemmija, debitament awtorizzati
ghal dak il-ghan, iffirmaw dan il-Ftehim, fzewq kopiji, fi [...] fi [...] jum ta’ [...] fis-
sena [...].
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Ghar-Renju tal-Belgju:
Ghar-Repubblika tal-Bulgarija:
Ghar-Repubblika Ceka:
Ghar-Renju tad-Danimarka:

Ghar-Repubblika Federali
Germanja:

Ghar-Repubblika tal-Estonja:
Ghall-Irlanda:
Ghar-Repubblika Ellenika:
Ghar-Renju ta’ Spanja:
Ghar-Repubblika Franciza:
Ghar-Repubblika tal-Kroazja:
Ghar-Repubblika Taljana:
Ghar-Repubblika ta’ Cipru:
Ghar-Repubblika tal-Latvja:
Ghar-Repubblika tal-Litwanja:

tal-

Ghall-Gran Dukat tal-Lussemburgu:

Ghall-Ungerija:
Ghar-Repubblika ta’ Malta:
Ghar-Renju tan-Netherlands:
Ghar-Repubblika tal-Awstrija:
Ghar-Repubblika tal-Polonja:
Ghar-Repubblika Portugiza:

Ghar-Rumanija:

Ghar-Repubblika tas-Slovenja:

Ghar-Repubblika Slovakka:

Ghar-Repubblika tal-Finlandja:

Ghar-Renju tal-lzvezja:

Ghall-Unjoni Ewropea:

MT

Ghall-Gvern tal-Brunei Darussalam:
Ghall-Gvern tar-Renju tal-Kambodja:

Ghall-Gvern tar-Repubblika tal-
Indonezja:

Ghall-Gvern tar-Repubblika
Demokratika tal-Poplu tal-Laos:

Ghall-Gvern tal-Malazja:

Ghall-Gvern tar-Repubblika tal-Unjoni
tal-Myanmar:

Ghall-Gvern tar-Repubblika tal-
Filippini:
Ghall-Gvern
Singapore:

tar-Repubblika ta’
Ghall-Gvern tar-Renju tat-Tajlandja:

Ghall-Gvern tar-Repubblika Socjalista
tal-Vjetham:
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Anness

ARTIKOLU A
Skeda tar-rotot

1. Minkejja I-paragrafi 1 u 2 tal-Artikolu 3 u soggett ghal-ligijiet u r-regolamenti domestic¢i tal-
Indonezja, ghat-thaddim ta’ servizzi tal-ajru tal-passiggieri u kkombinati bejn I-Indonezja u I-Unjoni, il-
punti fl-indonezja ghandhom jirreferu ghal Denpasar, Jakarta, Makassar, Medan u Surabaya.

2. Jekk:
(a) ftehim dwar is-servizzi tal-ajru fost I-Istati Membri tal-ASEAN; jew
(b) ftehim dwar is-servizzi tal-ajru bejn I-Istati Membri tal-ASEAN kollettivament u

kwalunkwe paijjiz iehor,

jippermetti lit-trasportaturi li jhaddmu servizzi tal-ajru tal-passiggieri u kkombinati lejn punti fl-Indonezja
minbarra Denpasar, Jakarta, Makassar, Medan u Surabaya, il-punti fl-iIndonezja ghandhom jinkludu
wkoll dawk il-punti.

3. Ghall-finijiet tal-paragrafu 12 tal-Artikolu 10, ghall-Indonezja, id-drittijiet domestici tal-
kondivizjoni tal-kodi¢i ghandhom jigu ezercitati permezz tal-punti identifikati fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-
Artikolu lejn kwalunkwe punt iehor fl-Indonezja, jew inkella bil-maglub.

ARTIKOLU B
Drittijiet tat-traffiku

Minkejja I-paragrafu 2 tal-Artikolu 3, ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet li gejjin:

(a) L-ghoti tad-drittijiet tat-traffiku tal-hames liberta skont il-paragrafu 3(f) tal-Artikolu 3 lil
trasportatur tal-ajru tal-Unjoni sabiex jopera servizzi tal-passiggieri u kkombinati bejn
punti fil-Myanmar u punti fi hdan I-ASEAN ghandu jidhol fis-sehh mill-1 ta’ Lulju 2024.

(b) L-ghoti tad-drittijiet tat-traffiku tal-hames liberta skont il-paragrafu 3(e) tal-Artikolu 3 lil
trasportatur tal-ajru tal-Myanmar sabiex jopera servizzi tal-passiggieri u kkombinati
bejn il-punti fl-Unjoni ghandu jidhol fis-sehh mill-1 ta’ Lulju 2024.

(c) L-ghoti tad-drittijiet tat-traffiku tal-hames liberta skont il-paragrafu 3(f) tal-Artikolu 3 lil
trasportatur tal-ajru tal-Unjoni sabiex jopera servizzi tal-passiggieri u kkombinati bejn
punti fl-Unjoni u punti fil-Vjetnam lejn punti barra millF-ASEAN ghandu jsir biss fuq rotot
li ma humiex imhaddma minn trasportatur tal-ajru tal-Vjetnam.

(d) L-ghoti tad-drittijiet tat-traffiku tal-hames liberta skont il-paragrafu 3(e) tal-Artikolu 3 lil
trasportatur tal-ajru tal-Vjetnam sabiex jopera servizzi tal-passiggieri u kkombinati bejn
punti fil-Vjetnam u punti fl-Unjoni lejn punti barra mill-Unjoni ghandu jsir biss fuq rotot li
mhumiex imhaddma minn trasportatur tal-ajru tal-Unjoni.

ARTIKOLU C
Drittijiet ta’ waqgfa

1. Minkejja I-paragrafu 6(f) tal-Artikolu 3, I-ezer¢itar tad-drittijiet ta’ waqfa proprji mit-trasportaturi
tal-ajru tal-Unjoni fuq operazzjonijiet ta’ koterminal fl-istess Stat Membru tal-ASEAN ghandu jidhol fis-
sehh sentejn (2) wara li dawn id-drittijiet ikunu gew skambijati fi ftehim dwar is-servizzi tal-ajru fost I-
Istati Membri tal-ASEAN. Fl-istess hin ghandu jidhol fis-sehh |-ezercitar tad-drittijiet ta’ wagfa fuq I-
operazzjonijiet ta’ koterminal fl-istess Stat Membru tal-UE mit-trasportaturi tal-ajru tal-Istati Membri tal-
ASEAN.
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2. Sa dak iz-zmien, kull Parti ghandha tqis b’mod favorevoli |-applikazzjonijiet mit-trasportaturi
tal-ajru ta’ Parti ohra ghal traffiku ta’ wagfa taghhom fuq operazzjonijiet ta’ koterminal fl-istess Stat
Membru tal-ASEAN jew Stat Membru tal-UE fuq bazi bilaterali addizzjonali, jekk dawn id-drittijiet ma
jkunux diga disponibbli.

ARTIKOLU D
Dezinjazzjoni tat-trasportaturi tal-ajru

1. Minkejja |-paragrafu 1 tal-Artikolu 4, I-Indonezja, il-Myanmar, il-Filippini u I-Vjethnam jistghu
jzommu r-rekwizit ghad-dezinjazzjoni tat-trasportaturi tal-ajru li jezisti fil-ligijiet u fir-regolamenti
domestici rispettivi taghhom fi zmien I-iffirmar ta’ dan il-Ftehim.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, il-pubblikazzjoni mill-Unjoni ta’ “Lista ta’
trasportaturi tal-ajru tal-UE |i ghandhom licenzja operattiva attiva” ghandha titgies bhala li tissodisfa
dawk ir-rekwiziti nazzjonali ta’ dezinjazzjoni ghat-trasportaturi inkluzi fdik il-lista, diment li din il-lista
titgieghed ghad-dispozizzjoni minnufih tal-awtoritajiet kompetenti ta’ dawn I-Istati Membri tal-ASEAN
permezz ta’ mezzi elettronici.

3. L-Indonezja, il-Myanmar, il-Filippini u I-Vjetnam ghandhom jaghmlu hilithom sabiex jeliminaw
dawn ir-rekwiziti ta’ dezinjazzjoni mill-aktar fis possibbli u jinnotifikaw lill-Kumitat Kongunt kif xieraq.

ARTIKOLU E
Kompetizzjoni gusta
1. Sabiex jigi evitat kull dubju, il-Partijiet jikkonfermaw li |-paragrafi 2(a) u (b) tal-Artikolu 8
jippreskrivu biss |-obbligu tal-Partijiet li jadottaw jew li jzommu d-dritt tal-kompetizzjoni u li jistabbilixxu
awtorita tal-kompetizzjoni indipendenti sabiex tinforza dan id-dritt tal-kompetizzjoni. II-Partijiet

jikkonfermaw ukoll li dan il-Ftehim ma jillimitax il-funzjonament indipendenti ta’ dawn l-awtoritajiet tal-
kompetizzjoni. Id-decizjonijiet minn dawn I|-awtoritajiet tal-kompetizzjoni mhumiex soggetti ghall-
mekkanizmu ghas-soluzzjoni tat-tilwim skont I-Artikolu 25.

2. Ghalhekk, Parti tista’ tfittex rimedju b’rabta mal-paragrafi 2(a) u (b) tal-Artikolu 8 biss jekk Parti
ohra ma zzommx id-dritt tal-kompetizzjoni jew awtoritd tal-kompetizzjoni operazzjonalment
indipendenti li tinforza b’mod effettiv id-dritt tal-kompetizzjoni ta’ dik il-Parti. Xejn fil-paragrafi 2(a) u (b)
tal-Artikolu 8 ma ghandu jigi interpretat bhala li jikkontesta d-decizjonijiet jew is-sentenzi adottati mill-
awtorita tal-kompetizzjoni, mill-grati jew mit-tribunali ta’ Parti sabiex jigi infurzat id-dritt tal-
kompetizzjoni ta’ Parti.

3. Minkejja I-paragrafu 1 tal-Artikolu 25, il-mekkanizmu ghas-soluzzjoni tat-tilwim f'dak I-Artikolu ma
ghandux japplika ghal tilwim relatat mal-applikazzjoni jew mal-interpretazzjoni tal-Artikolu 8 li jinholoq
gabel I-1 ta’ Jannar 2025.

ARTIKOLU F
Pjanijiet, programmi u skedi operazzjonali

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 3 u I-paragrafi 11 u 12 tal-Artikolu 10, u minkejja I-
paragrafu 7 tal-Artikolu 10, il-Kambodja, |-Indonezja, il-Laos, il-Malazja, il-Myanmar, il-Filippini, it-
Tajlandja u I-Vjetnam jistghu jzommu I-proceduri ezistenti fil-ligijiet u r-regolamenti domestici rispettivi
taghhom fi zmien I-iffirmar ta’ dan il-Ftehim fir-rigward tal-approvazzjoni ta’ pjanijiet, programmi u skedi
operazzjonali, inkluz informazzjoni dwar servizzi |i joperaw skont arrangamenti ta’
kummercjalizzazzjoni kooperattivi, stabbiliti mit-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni sabiex jigu pprovduti
servizzi tal-ajru lejn u mit-territorji ta’ dawn I-Istati.

2. ll-Kkambodja, I-Indonezja, il-Laos, il-Malazja, il-Myanmar, il-Filippini, it-Tajlandja u I-Vjetnam
ghandhom jimminimizzaw il-piz amministrattiv ta’ dawn ir-rekwiziti u I-pro¢eduri. L-approvazzjoni ta’
dawn il-pjanijiet, programmi u skedi operazzjonali ghandha tinghata fi zmien ghaxart (10) ijiem ta’
xoghol mid-data tal-wasla tal-applikazzjoni tat-trasportatur tal-ajru, diment Ii t-trasportatur tal-ajru jkun
kiseb I-awtorizzazzjonijiet operazzjonali u I-permessi teknici xierqa fkonformita mal-Artikolu 4.
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3. [I-Kkambodja, I-Indonezja, il-Laos, il-Malazja, il-Myanmar, il-Filippini, it-Tajlandja u |-Vjetnam
ghandhom jaghmlu hilithom sabiex jeliminaw dawn il-proceduri mill-aktar fis possibbli u jinnotifikaw lill-
Kumitat Kongunt kif xierag.

ARTIKOLU G
Bejgh u spejjez lokali

1. Minkejja I-paragrafi 8 u 9 tal-Artikolu 10, I-Indonezja, il-Myanmar u I-Vjetnam jistghu jzommu r-
rekwiziti li jezistu fil-ligijiet u r-regolamenti domesti¢i rispettivi taghhom fi zmien I-iffirmar ta’ dan il-
Ftehim fir-rigward tal-uzu tal-munita nazzjonali taghhom fil-bejgh domestiku tat-trasport u tas-servizzi
relatati u fil-hlas ghall-ispejjez lokali.

2. L-Indonezja, il-Myanmar u |-Vjetnam ghandhom jaghmlu hilithom sabiex jeliminaw dawn ir-
rekwiziti mill-aktar fis possibbli u jinnotifikaw lill-Kumitat Kongunt kif xieraq.

ARTIKOLUH
Rimessa tad-dhul lokali

1. Sabiex jigi evitat kull dubju, fil-kaz tal-Filippini, it-terminu “rimessa” fil-paragrafu 10(a) tal-
Artikolu 10 jirreferi ghal rimessa li mhijiex dik maghmula minn fergha ta’ korporazzjoni barranija
involuta fkummer¢ jew negozju fil-Filippini.

2. Fir-rigward ta’ rimessa tal-profitt minn fergha ta’ korporazzjoni barranija involuta fkummer¢ jew
negozju fil-Filippini, il-Filippini ghandu jkollhom id-dritt li jimponu taxxa fuq ir-rimessa tal-profitt ta’
fergha fkonformita mal-ligijiet domesti¢i taghhom, sakemm ma tkunx disponibbli rata aktar baxxa jew
ezenzjoni skont ftehim dwar it-taxxa doppja bejn il-Filippini u I-pajjiz ta’ residenza tat-trasportatur
barrani.

3. [I-Filippini ghandhom jaghmlu hilithom biex jahdmu mal-Unjoni sabiex jizviluppaw qafas
komuni ghat-trattament tar-rimessa mit-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni |i joperaw fil-Filippini u
jinnotifikaw lill-Kumitat Kongunt kif xierag.

ARTIKOLU |
Tariffi

1. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1 tal-Artikolu 13, u minkejja |-paragrafu 2 tal-Artikolu 13,
il-Filippini jistghu jzommu I-pro¢eduri li jezistu fil-ligijiet u r-regolamenti domestici rispettivi taghhom fi
zmien l-iffirmar ta’ dan il-Ftehim fir-rigward tal-approvazzjoni tat-tariffi stabbiliti mit-trasportaturi tal-ajru
tal-Unjoni ghas-servizzi tal-ajru lejn u mit-territorju tal-Filippini. It-tariffi msemmija ghandhom jigu
approvati fi zmien ghaxart (10) ijiem ta’ xoghol wara li jigu pprezentati.

2. [I-Filippini ghandhom jaghmlu hilithom sabiex jeliminaw dawn il-pro¢eduri mill-aktar fis
possibbli u jinnotifikaw lill-Kumitat Kongunt kif xierag.

ARTIKOLU J
Garanziji ta’ self

Id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 2(d) tal-Artikolu 8 ma ghandhomx japplikaw ghas-sussidji fl-ghamla ta’
garanziji ghal self moghtija mill-Vjetham qabel I-iffirmar ta’ dan il-Ftehim u sakemm jiskadu dawn I-
arrangamenti. Madankollu, jekk dawn il-garanziji jwasslu ghal xi zborz, dawn ghandhom isiru skont il-
paragrafi 3(a) u (b) tal-Artikolu 8, skont il-kaz.

ARTIKOLU K
Nondiskriminazzjoni
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1. Minkejja I-Artikolu D, I-Istati Membri tal-ASEAN imsemmija fih ma ghandhomx jittrattaw b’mod
anqgas favorevoli lit-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni minn kif jittrattaw lit-trasportaturi tal-ajru ta’
kwalunkwe pajjiz iehor fir-rigward tad-dezinjazzjoni tat-trasportaturi tal-ajru.

2. Minkejja I-Artikoli F, G u I, I-Istati Membri tal-ASEAN elenkati fihom ma ghandhomx jittrattaw
b’mod anqas favorevoli lit-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni minn Kkif jittrattaw lit-trasportaturi tal-ajru
taghhom stess jew lit-trasportaturi tal-ajru ta’ kwalunkwe pajjiz iehor, skont liema jkun I-aktar
favorevoli, fir-rigward tal-approvazzjoni tal-pjanijiet, il-programmi u I-iskedi operazzjonali, il-bejgh u I-
ispejjez lokali, kif ukoll it-tariffi.

ARTIKOLU L
Sistemi kompjuterizzati ta’ prenotazzjoni

Fi zmien Il-iffirmar ta’ dan il-Ftehim, I-Istati Membri tal-ASEAN imsemmija fil-paragrafu 5 tal-Artikolu 21
huma I-Indonezja, il-Malazja, il-Filippini, it-Tajlandja u I-Vjetnam.

ARTIKOLU M
Reciprocita

Fejn skont |-Artikoli D, F, G u I, Stat Membru tal-ASEAN ikun jehtieg id-dezinjazzjoni ta’ trasportaturi
tal-ajru tal-Unjoni, japplika ghat-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni pro¢eduri nazzjonali ghall-approvazzjoni
minn qabel ta’ pjanijiet, programmi u skedi operazzjonali, ta’ arrangamenti jew tariffi tas-suq
kooperattivi, jew inkella japplika ghat-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni rekwiziti nazzjonali li jikkon¢ernaw
il-munita li ghandha tintuza f'¢erti tranzazzjonijiet, I-Unjoni ghandha tkun intitolata li taghmel lit-
trasportaturi tal-ajru ta’ dak I-Istat Membru tal-ASEAN soggetti ghall-istess mizuri jew ghal mizuri
ekwivalenti.

ARTIKOLU N
Dhul fis-sehh ghall-Malazja

1. Minkejja I-Artikolu 33, jekk il-Malazja tkun [-uniku Stat Membru tal-ASEAN li ma jkunx
ikkomunika lis-Segretarju Generali tal-ASEAN, il-konferma tieghu li I-pro¢eduri tieghu ghar-ratifika,
ghall-a¢¢ettazzjoni jew ghall-approvazzjoni ta’ dan il-Ftehim ikunu gew ikkompletati:

(a) is-Segretarju Generali tal-ASEAN jista’ jippro¢edi sabiex jipprovdi lill-Unjoni Ewropea
notifika bil-miktub li tikkonferma li I-Istati Membri kollha tal-ASEAN minbarra I-Malazja
jkunu kkompletaw il-proceduri rispettivi taghhom ghar-ratifika, l-ac¢ettazzjoni jew I-
approvazzjoni ta’ dan il-Ftehim;

(b) dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fkonformita mal-paragrafu 3 tal-Artikolu 33 ghall-
Unjoni u ghall-Istati Membri taghha, kif ukoll ghall-Istati Membri kollha tal-ASEAN
minbarra I-Malazja; u

(c) wara dan, il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh ghall-Malazja tletin (30) jum wara d-data ta’
notifika bil-miktub ohra mis-Segretarju Generali tal-ASEAN lill-Unjoni Ewropea i
tikkonferma li I-Malazja tkun ikkompletat il-proc¢eduri taghha ghar-ratifika, I-

accettazzjoni jew l-approvazzjoni ta’ dan il-Ftehim.
2. Wara l-iffirmar ta’ dan il-Ftehim, u sakemm jidhol fis-sehh ghall-Malazja:

(a) kwalunkwe ftehim jew arrangament prec¢edenti dwar is-servizzi tal-ajru bejn I-Istati
Membri tal-UE u I-Malazja, kif ukoll bejn I-Unjoni u I-Malazja, i jkun gie ffirmat jew
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konkluz qgabel I-iffirmar tal-Ftehim, ghandu jkompli japplika u ma ghandux jigi
emendat; u

ma ghandu jigi konkluz |-ebda ftehim jew arrangament gdid dwar is-servizzi tal-ajru
bejn I-Istati Membri tal-UE u I-Malazja, jew bejn I-Unjoni u I-Malazja, ghajr sabiex jigu
indirizzati htigijiet limitati u urgenti fcirkostanzi ec¢éezzjonali u minghajr pregudizzju
ghal-ligijiet u r-regolamenti domestici rispettivi taghhom. L-Unjoni jew I-Istat Membru
tal-UE kkonéernat ghandhom jinformaw lill-Partijiet I-ohra bi kwalunkwe ftehim jew
arrangament gdid bhal dawn dwar is-servizzi tal-ajru.

ARTIKOLU O
Riezami tal-progress

Fug bazi annwali, il-Kumitat Kongunt ghandu jirriezamina I-progress li jkun sar fir-rigward tal-
implimentazzjoni tal-Artikoli ta’ dan |-Anness abbazi ta’ rapport mill-Istati Membri tal-ASEAN

ikkonc¢ernati.
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ANNESS 2

REGISTRU TA’ DIKJARAZZJONIJIET MAGHMULA FL-OKKAZJONI TAL-IFFIRMAR
TAL-FTEHIM KOMPRENSIV DWAR IT-TRASPORT BL-AJRU BEJN L-ASEAN U L-UE

Fit-2 ta’ Gunju 2021, id-delegazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea (UE) u tal-Istati Membri taghha
u tal-Istati Membri tal-Assoc¢jazzjoni tan-Nazzjonijiet tax-Xlokk tal-Asja (ASEAN)
ikkonkludew negozjati dwar il-Ftehim Komprensiv dwar it-Trasport bl-Ajru bejn I-ASEAN u
I-UE bejn il-Gvernijiet tal-Istati Membri tal-Assoc¢jazzjoni tan-Nazzjonijiet tax-Xlokk tal-Asja
u I-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha (minn hawn ’il quddiem imsejjah “il-Ftehim”).
Fl-okkazjoni tal-iffirmar tal-Ftehim, saru d-dikjarazzjonijiet li gejjin:

DIKJARAZZJONI MILL-ISTATI MEMBRI TAL-ASSOCJAZZJONI TAN-
NAZZJONIJIET TAX-XLOKK TAL-ASJA U MILL-UNJONI EWROPEA U L-ISTATI
MEMBRI TAGHHA

L-Istati Membri tal-ASEAN, 1-UE u I-Istati Membri taghha se jiehdu l-passi kollha mehtiega
f’konformita mal-ligijiet u r-regolamenti applikabbli rispettivi taghhom sabiex il-Ftehim
jidhol fis-sehh f’konformita mal-Artikolu 33 tal-Ftehim malajr kemm jista’ jkun. Fil-kaz tal-
Malazja, din se tiehu l-passi kollha mehtiega f’konformita mal-ligijiet u r-regolamenti
applikabbli rispettivi taghha, bit-tehid inkunsiderazzjoni tal-Artikolu N tal-Ftehim.

L-Istati Membri tal-ASEAN, 1-UE u 1-Istati Membri taghha jesprimu l-intenzjoni taghhom li
jkomplu b’diskussjonijiet u b’koordinazzjoni mill-qrib permezz tal-qafas tal-Kumitat Kongunt
previst fl-Artikolu 23 tal-Ftehim, dwar ir-reazzjonijiet ghal avvenimenti ta’ krizi mhux
mistennija, bhall-pandemija tal-COVID-19, bl-objettiv li jigu mmitigati, sa fejn ikun
possibbli, 1-effetti ta’ tfixkil ghas-servizzi tal-ajru.

DIKJARAZZJONI MILL-ISTATI MEMBRI TAL-ASSOCJAZZJONI TAN-
NAZZJONIJIET TAX-XLOKK TAL-ASJA MINBARRA L-MALAZJA U MILL-ISTATI
MEMBRI TAL-UNJONI EWROPEA

L-awtoritajiet tal-avjazzjoni kompetenti tal-Istati Membri tal-ASEAN u tal-Istati Membri tal-
UE, sa fejn huwa permess mil-ligijiet u r-regolamenti applikabbli rispettivi taghhom,
behsiebhom iqisu b’mod favorevoli l-applikazzjonijiet ghal servizzi tal-ajru u ghal
awtorizzazzjonijiet operazzjonali mit-trasportaturi tal-ajru ta’ xulxin b’termini ekwivalenti
ghal dawk tal-Ftehim, abbazi tal-kortezija u tar-reciprocita, mid-data tal-iffirmar tal-Ftehim u
sad-dhul fis-sehh tieghu.

DIKJARAZZJONI MILL-MALAZJA

[1-Malazja tista’ tinnotifika lill-Partijiet fil-Ftehim 1i, sa fejn ikun permess mil-ligijiet u r-
regolamenti applikabbli taghha, l-awtoritajiet tal-avjazzjoni kompetenti taghha behsiebhom
igisu b’mod favorevoli l-applikazzjonijiet ghal servizzi tal-ajru u ghal awtorizzazzjonijiet
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operazzjonali mit-trasportaturi tal-ajru tal-UE b’termini ekwivalenti ghal dawk tal-Ftehim,
abbazi tal-kortezija u r-re¢iprocita, mid-data specifikata f’dik in-notifika u sad-dhul fis-sehh

tal-Ftehim.

B’XHIEDA TA’ DAN, il-Partijiet hawn taht imsemmija, debitament awtorizzati ghal dak il-
ghan, iffirmaw dan ir-Registru ta’ Dikjarazzjonijiet.

IFFIRMAT fi [BELT], [PAJJIZ] fi [...] jum ta’ [xahar] fis-sena [...], bil-Bulgaru, bil-
Kroat, bi¢-Cek, bid-Daniz, bin-Netherlandiz, bl-Ingliz, bl-Estonjan, bil-Finlandiz, bil-
Fran¢iz, bil-Germaniz, bil-Grieg, bl-Ungeriz, bl-Irlandiz, bit-Taljan, bil-Latvjan, bil-
Litwan, bil-Malti, bil-Pollakk, bil-Portugiz, bir-Rumen, bis-Slovakk, bis-Sloven, bl-

Ispanjol u bl-Izvediz.

Ghar-Renju tal-Belgju:
Ghar-Repubblika tal-Bulgarija:
Ghar-Repubblika Ceka:
Ghar-Renju tad-Danimarka:

Ghar-Repubblika Federali tal-Germanja:

Ghar-Repubblika tal-Estonja:
Ghall-Irlanda:
Ghar-Repubblika Ellenika:
Ghar-Renju ta’ Spanja:
Ghar-Repubblika Franciza:
Ghar-Repubblika tal-Kroazja:
Ghar-Repubblika Taljana:
Ghar-Repubblika ta’ Cipru:
Ghar-Repubblika tal-Latvja:
Ghar-Repubblika tal-Litwanja:
Ghall-Gran Dukat tal-Lussemburgu:
Ghall-Ungerija:
Ghar-Repubblika ta’ Malta:
Ghar-Renju tan-Netherlands:
Ghar-Repubblika tal-Awstrija:
Ghar-Repubblika tal-Polonja:
Ghar-Repubblika Portugiza:

Ghar-Rumanija:
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Ghall-Gvern tal-Brunei Darussalam:
Ghall-Gvern tar-Renju tal-Kambodja:
Ghall-Gvern tar-Repubblika tal-Indonezja:

Ghall-Gvern tar-Repubblika Demokratika tal-
Poplu tal-Laos:

Ghall-Gvern tal-Malazja:

Ghall-Gvern tar-Repubblika tal-Unjoni tal-
Myanmar:

Ghall-Gvern tar-Repubblika tal-Filippini:
Ghall-Gvern tar-Repubblika ta’ Singapore:
Ghall-Gvern tar-Renju tat-Tajlandja:

Ghall-Gvern tar-Repubblika Socjalista tal-
Vjetnam:
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Ghar-Repubblika tas-Slovenja:
Ghar-Repubblika Slovakka:

Ghar-Repubblika tal-Finlandja:

Ghar-Renju tal-1zvezja:

Ghall-Unjoni Ewropea:
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